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कि Publisher's Note 


Deepankur 2013 is in your hands. This time it is purely Konkani poetry special. Hope 
you will enjoy and appreciate the issue. We place on record our sincere gratitude to the 
Editor, his board, writers, advertisers and others. Our thanks to Amarakerala Industries 
for their support in printing. 


Anand G Kamath 
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केरळ कोंकणी अकादमीक sig वर्साचो 
'कोंकणी सेवा संस्था' पुरस्कार दिवन गोवा 
कोंकणी अकादमीन भोवमान केल्ला. फाटलें 
चवतीस वर्सांनी अकादमीन कोंकणी भाशेच्या 
उदरगती खातीर केल्लेल्या प्रवर्तनाक हो व्हड 
अंगिकार जालो. केरळच्या पुराय कोंकणी मोग्यांक 
ही गजाल आनंददायक आसा. 

कोंकणी भाशेक पी.जी. कामतमामान दिलो 
योगदान ह्या संदर्भार याद येता. केरळ कोंकणी 
अकादमी ही संस्था 1980 ह्या वर्सा स्थापीत 
जाली. आर. के. राव ह्या संस्थेचें पयलें अध्यक्ष 
आशिल्ले. पी. मनोहर (कार्यदर्शी), va st. शेणै 
(भांडारी), वी. बलराज शेट (संघाटक कार्यदर्शी), 
अशीं 25 वांगड्यांची प्रवर्तक समिती बी 
आशिल्ली. जाती भेद विना केरळचें कोंकणी 
भाशी लोक ह्या संस्थेंत वांटेकार जाले. कोंकणी 
भाशेच्या प्रगती खातीर ही संस्था आजून सक्रिय 
आसा. 

पी.जी. कामत केरळ कोंकणी अकादमीचें 
संस्थापक अंग आशिल्ले. मात्र न्हय 1984 


F 


संपादकीय «us 


नवें अध्यायाचे सुरवात 


ह्या वर्सा सावन सुमार सोळा वर्सा ह्या संस्थेचें 
अध्यक्ष म्होण वावरून आयले. एक बरें संघाटक 
आसून चडान चड लोकांक कोंकणी चळवळींत 
हाडपाक तांचो परिश्रम जालो. तांच्या प्रगल्भ 
मार्गदर्शनाक लागून साबार प्रवर्तनां अकादमीच्या 
वाटेन जाल्लीं. नवें नवें बरोवपी मुकार आयले. 
देशीय पावंड्यावेलीं कार्यावळ्यो कोचींत घडोवन 
हाडपाक जाले. कोंकणी परिशदेचीं संम्मेळनां 
घडयलीं. साबार पुस्तकां उजवाडायलीं. 'दिवटी' 
म्हयनाळे आरांभिल्ले. अकादमीच्या प्रवर्तनाक 
लागून केरळचें कोंकणी साहित्य मुखेल प्रवाहांत 
पावलें. 

केरळांत आज कोंकणीचो नवो अध्याय सुरू 
जाला. सरकाराच्या वाटेन कोंकणी साहित्य 
अकादमी स्थापीत जाल्या. प्रवर्तन चालू आसा. 
केरळ राज्याच्या पुराय शाळांनी सरकाराच्या 
वाटेन कोंकणी भास शिकोवपाची पद्धत जाल्या 
हाजा खातीर सरकारान पाठ पुस्तक बी तयार 
केला. विळंब विना सरकाराची ही पद्धत 
साक्षात्कार ሸሸ ही प्रतीक्षा. 


- आर .एस .भास्कर 





stata निमाणे tea 


जे.बी. मोरायस 


पुर्शाव कितें! संगीत fpd! 
फेस्त-रे तें atd! 

हांबेवन घालतात उडकाणां तीं 
फेस्त तांचें सर्वाचे! 

रेडे, पाडे, गोरवां, म्होशी, 
नासलीं अशीं केदींच. 

सुर्यो तांच्या तोंडार फुल्ला 
दीस उदेंवच्या आदींच। 
गोट्याच्या चार वोणतीं fw 
वरसां गेलीं सरोन 
स्वातंत्र्याची आयली आशा 
काळजांत तांच्या भरोन 


निराशेच्या खंदकांत वुडोन 
हारवाल्ले ते पाडे; 
आशा-किरणाक राकोन थकोन 
भागोन गेल्ले रेडे; 


सरल्यात करूंक bea संभ्रम 
'काला' आनी 'वोल्ला' 

हांडोन पडटात पांवच्याक मुखार 
तांची जीण बदल्ल्या। 


काला, वोल्ला, धांवया मुखार 
पळेनासतां पाटीं! 


E 


दिवच्याक मुक्‍ती रावल्या आयती 
कसायगारा कोयती! 

गायो, पाडियो, रेडे, पाडे, 
रेडियो आनी म्होशी 

पंताटाच्या उर्बेन धांवतात 
आज-रे तीं धादोशी! 

8 तांचीं सुर्गारायल्यांत 
'झण-झण' किणकुळ्यांनी! 
तकली ताणीं हालयताना 

संगीत जाता 'गिणीगिणी! 


हांबेतात तीं ताळो पिंदून 
फेस्ता संभ्रम तांकां! 

मळबा वयलीं सुकणीं दितात 
मस्ते स्वागत तांकां! 


फुलां-फळां भरोन झाडां 

स्वागत दितात रानांत 
स्वातंत्र्याचे स्वादीक वारें 

रिगलां तांच्या कानांत! 

काला, वोल्ला, धांवया मुखार 
पळेनासतां पार्टी! 

दिंवच्याक मुक्‍ती रावल्या आयती 
कसायगारा कोयती! 


Fi 
Ar x i 
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संतोस कसो दाकयतलीं ? एकाच ARM अंतिम मुक्ती 
मोनीरें तीं गोरवां! दिंवचें हातेर व्हडलें 


हांबेवन घालतात उडकाणां तीं गोर्वाच्या ह्या अंतिम फेस्ताक 
फेस्ताक आयल्यांत सर्वा! आपयलां मकां तुमकां 
रडटात कोणयी फेस्ता दिसा? 


गोट्यांतल्या त्या काळोकाथावन > 2. 
गळयनाकात qoi! 


उजवाड स्वातंत्र्याचो 
जालो तांकां झळक, प्रज्वल 
सुटके झुजा-याचों! 


काला, वोल्ला, मारया पंताट | 

सरानासतां पार्टी! 

दिवच्याक मुक्‍ती रावल्या आयती 

कसायगारा कोयती तांकां कसायगारा कोयती। 

रुपें मोडा पाटलें (एक धेट - एक पान” संग्रहांतल्यान] 


हांव निमगितां 


के. अनन्त भट 
बाल्यकालु आनी येतलो | 
सुलभ मित्रांगेलो खेळु-मेळु तो, 
माका वापास दितलो वे ॥ पल्लवी | 


सिखवण, विद्याभ्यासाचे दीस जालेले भांगराचे। 

सुखान मित्रां संगाति भोवलों मित्र ते मान्य घराचे | 
भाव-भइण्यालागि खेळु हासु तो येता उडगासु। 

भोवलों चिन्ता विसरनु हांव कशिकी पक्षियांचो वासु ॥ 
भेदभाव आनी जातिमताची चिन्ता येनी माका। 

आदरु होड्डांक दिललो कालु हांव आपयतां ताका | 
सानपणांतु जो मेळळलो आनंदु होडपणांतु मेळतलोवे। 
अनन्त मधुर स्मरणा आनंदु मनांतु वापास खेळतलो वे॥ 





सुरींग नव्याकाळाच्या 
प्रसवणेचें 


प्रकाश पाडगांवकार 


farei म्हाका 

वचून चंद्रार 

स्थापचो थंय राबितो 

समधर्मी संवसारभरच्या मनशांचो! 
अशें येवजितनाच 

तपस्येन - दिश्टाव्यान 

पावलो हांव चंद्रार. 


आनी कितें काय म्हणल्यार 
खडबडीत, उपेक्षीत चंद्राचेर अचकित 
रावलो म्हजे मुखार उबो 

खाडा मिशयांचो धर्मीक मनीस 
पयलींच येवन थंय 

राबितो केल्लो. 


सहस्त्र युगां 

मनशा-मनशांक वेगळावन 
पृथ्वीर शेक गाजोवपी 

हो धर्मीक मनीस हांगा कसो? 
हें येवजितनाच 

ताची खबर घेवन 

घातलो हांवे चंद्राचेर 

साश्टांग नमस्कार. 


त्या मनशान विचारलें म्हाका : 
कोंण तूं खंयच्यान आयला? 





सांगलें eid : 

आयला हांव पृथ्वीवेल्यान. 
हाडला कितें येतना? : 

सांगलें हांवे : 

आयला घेवन एक सुरींग. 

ताणें विचारलो म्हजो धर्म. 

eid सांगले : 

म्हजो धर्म आप, तेज, जळ, वायु, आकाश 
हांव मानतां 

सर्वधर्म समभाव 

हांव पातळायतां आचरणांतल्यान 
मनीसधर्म . 


शिकंयता हांव 

खुर्सा खिळायल्ल्या जेजूची 
चुकतल्यांकय माफ करपायी 
सोसणीकाय. 


रूजयता हांव गीता 

कुरूक्षेत्रार उपदेश करून 

नात्या गोत्यांतल्या आपल्या पेल्यांकय 
बुद्द शिकोवन 

संभवामी युगे युगे म्हणपी 
श्रीकृष्णाची . 
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पैगंबर महंमदाचे शिकवणीवरवीं 

हांव दर्शयता विश्व-ब्रह्मांड निर्मितल्या 
अल्लाची पारदर्शकताय 

जो भरभरून दिवन 

आमच्या कानांनी आयकता 

आमच्या दोळयांनी देखता 

जो दयेस्त सदाकाळ आसरो 

आपले भितर सगळें आस्पावन घेवपी. 


हांव बुध्दाची प्रज्ञाय शिकोवन 

एका सुतान गुथपाखातीर 
जागयता मनशा भितरलें मनीसपण 
हाडूंक एकठांय एकाच ध्येयान 
संवसारभरच्या मनशांक. 


ताणें विचारलें : 

तें सगळें बरें आसा 

पुण म्हाका सांग 

तूं खंयच्या वर्णाचो, खंयच्या जातीचो? 


Bld ताका स्पश्ट सांगले : 

Bid म्हजो धर्म, वर्ण, जात, पंथ 
सगळें पृथ्वीर सोडून आयलां 
म्हाका तांचें कांयच लागना 

“हांव विश्व-ब्रह्मांडव्यापी मनीस”! 


ताणें म्हजे मुखार 


येदें व्हडळे प्रस्नचिन्न दवरून सांगलें : 


तशें धर्म, वर्ण, जात, पंथाचे 

मूळ सोडून येवंक जाता? 

तेन्ना हांवे ताका सांगले : 

तेच खातीर हांव 

घेवन आयलां सुरींग करूंक स्फोट 


जाच्या खर स्फोटांतल्यान 

सासणाच्या प्राचीन काळवडाचें वठिल्लें मूळ 
गद्गदून हालून घट जावन 

फुट्टल्यो ताका 

नव्यो आंकर्यो - कोमर्यो 

नव्या अजरंवर काळाच्या प्रसवणेच्यो 


गोड फळ 


एन. बालकृष्ण मल्या 


म्हस्त लक्षु झरीवरी खांदे भरून जीविताक 

लक्ष्य म्हणचें एकतरी fade येयिना पथाक 

खूब फळ झोल्यांवरी लांबताय स्या रुकाक 

पूरा खावूक चान्नियेवरी चडूका Sal खांद्याक 
पंथ-ग्रंथ खूब पडल्यां, कळचें तुच्छ मनीसाक 
श्रम करून धरील्यारीय बांदू जायना मनाक 
बाधा भारी पडल्यांय रोक घालून घट्टेक 
हातु धरूम्हूण संघात केवलो पडना दृश्टीक 


जीविताचे लेक पूरा श्वासु काडून सोडुचाक 
शिकलेलें काम करून भरूका ह्या पोटाक 

चिके घडी बेसलोना धांवचाकास्सा खंय कामाक 
एकेक पावटि येवून मेळता कालि सोडलेले वाटेक 


दोळे सुकले कान पिकले मेळच्या तुच्छ सुखाक 
परतून आनी मेळूका म्हूण कसले राबता युक्तेक? 
पिकल्यां गोड wat सासु दिल्यां खांवुचाक 

ते आसून खाल Usd कुसलें खांवुका कित्याक? 





आम्गेर एक बाबु जाला 


कोंब्ल्या बाबानो सादरे घाला 

आम्गेर एक बाबु जाला 
आम्गेर एक बाबु जाला 
बाबु जाला 

घरांत तेगी चलियो आमी 

माम्मी सदांच शिण्ताली 

मागचीं घरांत आय्लीं जाल्यार 

“व्हरात हांका” म्हण्तालीं 
आमगेर एक बाबु जाला 
बाबु जाला 

रातचो पाप्पा येता घरा 

आम्कां देकोन शिण्तालो 


LE 770 9060 
944 651 2509 


चा.फ्रा. दे कोस्ता 


पोटार खोरपून खरा खरा 
“पेल्यान सरा” म्हण्तालो 
आम्गेर एक बाबु नाला 
बाबु जाला 
घरांत आम्कां वास्रां तेगां 
तांचेर कोणी शिणाना 
आमींय चेडवां तीयं चेडवां 
पेल्यान सरा म्हण्ता 
3ቨቫሻና एक बाबु जाला... 
बाबु जाला 
[Aa eimgiacur] 
Off : 2369960 


Fax : 2364509 
Res : 2231741 


ds A.R. EN D q 
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हें मन 


शरतचंद्र शेणे 


मन हें धावंता गेल्ल्या दिसांच्या फाटल्यान 
माका भोवंडायता उडगासांच्या उद्यानान 
उडगास हासयताय, उडगास रडयताय 
उडगास खास हे सहज मित्रांच्या समान. 


मन हें मग्न भोगून गेलेल्या अणभवांनी 
शेणलेल्या, विसरांत पडलेल्या उतरांनी 
खिणभर मुग्ध, साम्य नातलेल्या संतोषान 


खिणभर तप्त, साम्य नातलेल्या शोकान. 


भूतकालांतूं धुकलून घाला माका मनान 

जाय जाय म्हूण दिसपी जादूच्या जगान 

ओंट पळयताय हासूंक, दोळे पळयताय रडूंक 
हृदयांतर भरलां हून हून अश्रेकान. 


हांगाच्यान थांगा आनी थंयचेय पेल्यान 
मारता SS एक मर्कडा भाशेन 

वेळ काळ चोयना, समय संदर्भ पळयना 
भोवंता शीड शेणलेल्या व्हड्या भाशेन. 


वर्तमान जागयता, भविष्य आपयता 
अमोलिक रे मना दर एक खीण 
व्यर्थ सारचें न्हय नेणतां शेणचें न्हय 
खिणांनी विणली आसा ही जीण.. 


कवनुलां 


नयना आडारकार 


1 
काळी आमोरी 
सदांच देखता 
धव्यो बळारी.... 


2 

मळ्बभर म्हजीं 

सपनां शिपडल्यांत 

आनी मळबाकूच बुराक...?? 


3 
ओंठांक अशी 
लिपस्टीक गाड 


gud दार आ... 


4 
वोतांत पांय ल्हाय ल्हाय 
मनांत मात मोनी जाय 

हांव सांजेची वाट पळयतां... 


5 

टिंब... टिंब... टिंब 
सपनांचें बिंब 

कशेंच दोल्यांत धरना... 











कोंकणींतु आत्त पाळ्ळे, शोभान, गोवुळेचो गीन्तु 
सग आसा. आम्मि चेरडाक पाळ्यान्तु दवरतना 
पाळ्ळे म्हणताय. वरडीके वेळारी शोभान, 
हुम्बरावेल्यान व्हरतना गोवुळी दोरनु गोवुळे गीन्तु 
म्हणतानी. एक चांग कायरांचे समापना वेळारी 
मंगळ म्हणताय. जायदीसाक फूडे होमु करतानी, 
चेरडाक दीवो दाकैयतानी जाल्यारी आजी तें 
कायीं चमकना. चेरडाकरान केक (Cake) 
कातरोनु 'हापी बर्तडे' म्होणु सांगूनु सर्वय चेरडाक 
सन्तोषु दित्ताय. जाल्यारी आमकां आणी एक 
चेरडाले जायदीसु चांग रीतीन आचरण कोरका. 
cep तिका बेसोवनु मुक्कारी दिवली लावनु 
दोवोरनु, गान्द, कुंकुम, फूल, अक्षत सग दोवोरनु 
स्थल सज्यप कोरका. अनीक सगटानीय मेळनु 
चेरडाक आशीर्वादु दींवुका. ते वेळारी एक गीन्तु 
म्होणका. तो गीन्तु हांवे रचिला. गीन्तु सगटानीय 
मेळनु म्होणु चेरडाक गान्द कुंकुम लावनु अक्षत 
मात्यारी घालनु AA दक्कोंका. यें सर्वानीय 
स्वीकार कोरनु तग तगेले चेरडालें जायदीसु 
चांग रीतीन देवालो उडगासु कोरनु चेरडुवॉक 
आशिरवादु दींवुका म्होणु हांव सर्वालगीय विनन्ति 
करता. गिन्तान्तु पूतु म्होणु बरेयला. जाल्यारी 
धूवेलो जायदीसाक धुव म्होणुय, स्त्रीलिंग कोरनु 





जायदीसा गीन्तु 


काञ्चना बोस 





म्होणका. चेरडालें नांव नरहरी म्होणु बरयलां. 


आमगेले मोगाचे qure गीन्तु जैदीसा आशिर्वचन. 


आयुरारोग्य सौख्य सर्वेश्वरु ताक्का दीवो. 
हाय हाय जायदीसु हायी.... 

हाय हाय जायदीसु Sn... 

हाय हाय चेरडालो जायदीसु 

हाय हाय नरहरीलो जायदीसु.... || 
विद्या संपन्नु जावो... 

बुधवन्तु बलवन्तु जावो .... 

सर्वाचेरी मायिष्टु जावो... तो 
सर्वालो मोगाचो जावो 

हाय हाय जायदीसु हायी.... 

हाय हाय जायदीसु ፳፲... 

हाय हाय बाब्बालो जायदीसु 

हाय हाय नरहरीलो जायदीसु | | 


गान्द कुंकूम लान्नु, दीवो दक्केयताय शोभान. 
अक्षत मात्यारी घालनु आशीर्वादु अम्मि दित्ताय. 
हाय हाय जायदीसु हायी .... 

हाय हाय जायदीसु eni... 

हाय हाय पुत्तालो जायदीसु 

हाय हाय नरहरीलो जायदीसु. 
हाय हाय हाय हायी ፳፲... 
हाय हाय हाय हायी हायी.... (2) 
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डॉ. एल. सुनिता बाय 


आयलीं गो आयलीं गो सुनामी ल्हारां आयलीं गो 
धांव गो धांव गो प्राण घेवन धांव गो 

पाळार ऊंच मळ गो मळार ऊंच पाळ गो 

पाळय मळय मळय पाळय एक जालें गो 


ल्हारां उंचार मनीश गो मनशा मत्यार ल्हारां गो 
दोळ्यां, नांकांत, तोण्णांत, कानांत भरले मुगो उदक 
ल्हान, व्होड, भुरगें, म्हांतरें सग्ग जालीं बलि गो 
माया ना, दया ना, मारून व्हेल्लीं ल्हारानी गो 


एक आयलें तडी गो एक Yoo रानांत गो 

एक गेलें कालीघाट एक आयलें अल्पळे गो 

मेळ्ळे एकल्याक पिड्या पोंद, गेल्ले एकल्याक हात पाय 
गोंवटो गेल्लो थोंटो जालो हाडून घालो तडी गो 


कुणबी ना खारो ना, नायतो ना तिप्टो ना 
भेद ना भाव ना सग्ग जाले एक गो 

देव सत्य लोक मिथ्या हाचें भान जालें गो 
शक्तिवंत मेलो गो शक्तिशून्य उरलो गो 


सुनामी हो देवालो खेळ मनुज कितें करतलो गो? 

हात पाय मारुन उदकांत प्राण तो सोडतलो गो 

देव दुश्ट? न्हय मनशाचीं कर्म qve जालीं गो 

मारचें, मरचें, रक्त पिवंचें हेंच सहज जालें गो 

काल कराल पावलो गो राग-द्वेश निवले गो 

“जीव मेळ्यार भीक मागन” सग्ग समान जाले गो 

एका दिशेन ल्हारांचे गर्जन, एका दिशेन मनशाचो गोंदळ 
सागर ताण्डव चलता गो आंग म्हजें मुयेता गो 














दुडवा खातीर मनीस मरता, दुडवा खातीर मनीस मारता 

ल्हारां पळ्ळेल्या मनशा खातीर qu fox करता गो? 

वंचल्लो दुडवाक हरण येता. सरकार ताचें तारण करता 

वांचून उरपाक सुनामी, दुड्डु जाता बिनामी 

एकलो दिता चोव्दा लाख, एकलो दिता चोवीस लाख 

लक्षु मेळ्यार, कोटि मेळ्यार, प्राण सुंटून वता गो 

जीव आसल्यार दुडू जाय, जीव गेल्यार दुडू नाका 

दुडवाक मोल खंय आसा? दुडवाक बळ खंय आसा? 

होच संदेश सुनामीचो जीव मात सत्य गो 

आयलीं गो आयलीं गो सुनामी ल्हारां आयलीं गो 
 /ጠብመጩ።፡።፡መ፤፣ 
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आसली भारत मातेची हीच मांगणी : 
“आमकां, देवा, महा मनीश एक पूत दी”! 
आनी ती तेन्ना देवान आयकली!! 

आतां जालो वंगराज्यांत रवीचो उदय. 
आवसून-वापसून ताका दीलें नांव - नरेन्द्र'. 
आनी तो जालो पूराय अर्थान Wm. 
आसले आपणाचे घरांत दुःख-दळिद्र; 
आयकलें ताणें जनांचें रण्णें सुमार; 
आसली पेले तांत भूखी जनांची वाली! 
'आपणालेंच घर कशी चलवचें आतां? 


आनी म्हजो दुःखी गांव कशी राखचो आतां?' 


आसले प्रश्‍न नरेन्द्राचे मुखार सुमार 
2 


आतां पावलो तो उचित गुरूंचे मुखार 
आनंद भोगलो गुरूंक ताका मुखार देखत 
अनुग्रह दीलो मात्थ्यार हाथ दवरून : 
“आतां वाचले eid तूजें मन पुराय; 

आनीक qd करचें जावो पूराय जगाक बरें; 
अनेक तानेन-भूखेन तळवळेतात मू रे; 

अन्न तांकां दीवचीच व्हड़ी भक्ती-साधना! 
अनेक जनां कडकडेतात एकेक रोगान आतां 
आमी तांकां करूंक जाय पूराय सुखान 
आतां आमी करूंक शक्तलीं मू सेवा तांची 
अती महान मानव-सेवा तीची खरी भक्ती!” 


विवेकानंद विवेकानंदे विवेकानंद विवेकानंद 


आनन्दन एन.एन. 


3 
आयकत ताजे मनाक मेळ्ळो भारी आश्वास, 
आनी आतां तो जालो घराचे भारांतसून मुक्‍त! 
आयलो भायर तेन्ना गुरूंचे पायीं पडून नरेन्द्र; 
आतां जालो तो एक नवो मनीश-'विवेकानंद'! 
4 
आपणालें घर आतां ताका दीसलें पूराय जगत! 
आनीक भोवंडेक लागलो एकेक गांवांत आतां; 
आत्माचें दुःख हेंच-तेंच मू हेरांचें दुःख महान 
आतां आपण लागलो जगाचे-जीवांचे मोचनांत!! 
5 
आयलो आतां गोंयांत भोवंडेर आसून, 
आयुरवेदाचो मनीश ताका पावलो महान, 
आपणाक करूंक ताजो सोयरो भक्तीन; 
आत्माची सेवा केली तेन्ना शक्तीन, 
आयकत जनां सुमार स्वामीचे कीर्तन-भजन 
आनन्दाचीं पडतालीं दुःखां सड सड जावन 
आपणाचीं जनां जालीं तीं तेन्ना थाकून! 
6 
आतां स्वामी चलूंक लागलो सेमिनारींत, 
आयलो 'राकोळ' नांवांचे ते बुकांचे-घरांत. 
आयकूंक-वाचूंक लागलो धर्म तांचो 
आयले पूराय पाद्री तेन्ना किरिस्तावांचे 
'आमी आतां जाले भारी खुशी तूजान' 
आनी सेवा कितेंय करतात iun; 
आयकत-वाचत तांचे धर्मा पासत 
आतां जालें स्वमीचें मन स्वस्त! 
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आतां विसूकळ मनान करूंक लागलो 

आपण खंय-खंय पावलो त्या त्या गांवांक 

'आसात आतांय अस्पृश्य जनां जगांत' 

- आयकत जालें ताजें मन भारी बेजार 

आसा हो गांव भूंयेवयले स्वरगाचे समान! 

आतां जाला वायट जनांचे अनेक कामान-अक्रमान!! 

आपण हांगा मेळ्ळो महान स्वामी जनांक 

आत्माचो संदेह पार जालो तांचे वाटेन सोरूक। 

आयकली महान जनांची गोडीच वाणी कोचींत!! 
8 


आतां आपयलो स्वामीक कुमारीचे देवीन 
आयलो तेन्ना थंय देवीचे पायीं पडून 
आत्माक करूंक पूराय स्वस्थ भला 
आयली दृष्टींत तेन्ना ताजे-महान शिला! 


9 
आनन्दाचे जाले तीन ते रात्री-दिवस 
आभारी ताणे केलो निर्णय मुखार महान, 
आतां होच आपणाचो धर्म गुरूंचीं Sat पालन; 
आनी सरलो RA अमेरिकाक आनन्दान। 
आपणायली भाषण-शैली ताणीं अती मधुर 
आयकत मोगा-सरळ उत्रां ताजीं सुमार 
आतां जालीं अमेरिकाचीं जनां भारी कुशल 
आसले तांचें आनन्दाचें मन विशाल! 

10 
आनी पावलो परत स्वामी विवेकानंद 
आत्माच आतां समरपण गुरूंक सानंद 
आतां जालीं रामकृष्णाचीं आश्रमां सुमार! 
आत्माक करचीं प्राय जगांत कुशल! 
आनी तेन्ना जनांची सेवा करीत उरलो; 
आतां विवेकानंद पूराय जगाचो गुरु जालो! 


अश्र 
गोश्रीपुरं हरिकुमार 


उद्दाक ते पिंवचे नहंय 

हातु पायु धुंवचे <a 

रन्दूचाक काडचे नहंय 

अभिषेकूय कोर्चे q. 
दोळ्यान्तुले उद्दाक तें 
रोडूक लगल्यार एंवचे तें 
हासु चडळ्यारीय एंवचे तें 
जाणता नेणता एंवचे तें. 


देह-मन्न दुक्लार एत्ता 
पियाऊ सिन्दील्यारीय एता 


मिर्साग चब्लारीय एत्ता 
हर्ष जत्ता, तवळीय एत्ता. 


जन्मु घेतना एत्ता तें 
मेल्यार दुसर्याक var तें 
जन्मु घेतना एना वे तें 
डाक्टर रोडोन्नु हाडता तें. 
दोळ्यान्तुले उद्दाक तें 
गल्लावेल्यान eed तें 
भक्ति चडळ्यार व्होळ्ता तें 
देवाले मन्नय कर्गाय्ता म्हू तें. 





म्हजों गांव अपुरबायेचो 


उमेश गोविंद शिरोडकर 


म्हज्या गांवची याद रात सरली. दिस गेले 

म्हाका सतायता अमास. पुनव कितल्योंच जाल्यों 

अपुरबायेचो गांव म्हजो साण जालें, तो सुवाळो आयलों 

न्हंयकाठच्या देगेंक आशिल्लों आनी पावल संवसारात पडलें 
ल्हांनपणांसांवन खेळ्ळे हांव याद तुजी विसरलें हांव 
वसून झाडां रूखार संवसाराच्या या मायपासान 
गीत खोशयेचें गायत वर्सानी झुगडास आयलो तेन्ना 
माडांच्या सावळेंत भोंवतलें सगळे विसरुन धांवलें हांव 

वडाच्या रुखाचें झेलें केन्ना येतलों म्हजों गांव 

आपयता म्हाका धोलोंवक वाट पळोवन थकलें हांव 

झरीचें सळसळतें उदक दोळे पेंगपाक लागले तेन्ना 

म्हाका फुलयतां न्हांवंक म्हजों गांव reri fasc! पडलों 
चंवरानी शिंवरील्लो आमों पोन्यों यादी ताज्यो जाल्यों 
म्हाकां कसो चाळयता मनाचीं खोस उंचाबळ जालीं 
दोगांय आमी खेळटां तेन्ना म्हजों गांव, म्हजों गांव करीत 
आमरसान म्हाका भिजयतां पीशें मन नाचूंक लागलें 


येवचें qd काळखे राती येवचें qd लावन पांखां 


न्हेसून शालू काजूल्यांचो gaa ga पिटकोळेंचीं केसरी fiai 


नखेत्रांचीं मोतयां शिंपीत न्हंयचे देगेर शेता कडेर 


व्हलयत पोनेळ चंद्रिमाचो = साळोरेचीं गायत गीतां 
येवचें तुवें लावंक पिशें *wt— येवचें तुवें घेवन ओंठांत 
हांसत हांशें केळफुलाचें ग चार थेंबे अमृताचे 
यादस्तीचे वाली पानांर - झोंपून घेतीत ओंठ म्हजे 
म्होवाळ दंवा ओलसाणेचें - ቂ जोडूंक नातें युगायुगांचें 
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पी. जी. कामत 


माका गुरू 
पी.एन. शिवानंद शेणै 


कामत माम 
मातियेचो माम 

तो रेंवेंत थाकून फुटून आयीलो 
मातियेंत थाकून किरलेवन आयीलो 
वाडून वाडून येता तरी फुलून राबिल्लो 
फुलता फुलता तरी फळ जालोलो 

फळ पिकून गोडसाणीचो आंबो जालोलो 
रुचीभरीत पणस जालोलो 


कामत मामान वोयलेली रोंपी 

आतां मातें बागवून राबून 

उडगासान सांगता अशी : 

“शंभर शंभर वर्सा फुडे 

आमी एकच कोंकणी उलयतालीं 

आतां तोवय कोंकणी उलयता 

होवय कोंकणी उलयता 

आमी कोंकणी उलयतात 

जाल्यार तुमी शिंपून वाडलेलीं कोंकणी 
आतां जिबेर विंगड जावन पळयतात.” 


पडून वच्चें नांव न्हय qii 

सोडून वचाक जावची ना 

वोंवन आसा भात गजनींत 

तुमी कांडून काळ्ळोलो तांदूळ 

एकच आंगणांत राबून सांगतात अशी : 


“कामत माम तूं 

मातियेचो माम 

94 दिलेली कोंकणी 

आमगेल्या जिबेर उरतली 

पणस वीवुन बिकंड जावन गांवगांवांत पावतली 
किरलून रसाळो पणस जावन वाडतली' 









कि gue 
ረም DARE 


Ei ron 
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एक उतर 


आर.एस. भास्कर 


एक उतर 

पूर्व दिशेंकडे दोंगुल्याचा तेंगशेर दवरलें 
तें उज्याकीट जालें 

आनी दीस भर जळ्ळे 

उगड्या दोळ्यांक कौतुक जालें 
सदांकाळ उरलें. 

एक उतर 

वयर मळबा विशीं उबून गेल्लें 

तें काळें कूप जालें 

आनी नेमान पावस शिवरता 
घर्तरेक न्हाणयता 

पाचवेंचार न्हेसयता. 

एक उतर 

पिसोळ्ळे जालें आनी फिरूंक ሻር] 


नाचता मोर आलतडी 


डरांव डरांव गायति बेबे 
तळयेर खेळटि तालगड़ी 


नाच रे मोरा दोंगरयां 
बांदुन घागरयो घागरयां 
जायांजुयांर मोतयां झडैत 
येवंदि पावस अचर्या 

नाच रे मोरा शेतोडे 

आमच्या घरच्या भितोडे 


नाचता मोर 


पावस UgI पलतडी बाकीबाब बोरकार पावंदि रोखडो पिकोडे 


तें झाडार सून ASR भोंवता 

आनी पराग घडयता 

फूल फुलेयता 

सगटांखातीर उमेद वांटटा. 

एक उतर 

म्हजेंकडेच रावता 

तें म्हजें आडनांव म्होण म्हजी da दिता 
आनी सदां भशेन कुळा विशीं तोखणाय मारता 
वर्सा वर्स पिंड वांटटा 

मेल्लेल्यां कडे नातें जोडता. 

एक उतर 

घरांत सून उसळ्ळे आनी वाटेर जाल्लें 

तें नीत मागत आसा 

आनी केन्ना केन्ना भोवाळ मारता 

न्हिदून पडिल्यांक जागयता 

न्हीद नाडप्यांक भेश्टायता. 


घाल्लो रोव येवंदि वैर 


पांखान पांख न्हावं दी 
आंगण भरून व्हावं दी 
भांगर हाडूंक व्हडीं म्हजीं 
झांजीबारा पावं दी 
लोकां सुखां लाख दी 
म्हाका एकच पांख दी 
पुस्तकांत म्हज्या मोरा ! 
नांव तुजें रावं दी 
( सासाय' संग्रहांतल्यान/ 








प्रार्थना : 
एका निस्वार्थ मनशाली 


पी.जी. कामत 
देवा! माका तुला एकी एक मागणी ती तूं आयक आनी सुफळ कर- 
कांयूच नाक्‌ माका. माजी बायल आसूं अविधवा सदां. 
तूं माजी प्रार्थना आयकता, त्या अमोघ आशेन, आपण तुजो भक्त 
तेंच पुरो माका. जियेतां. 
देवा! माजी बायल आनी तिकाय आसा आशा 
सौभाग्यवती की न्हय, कळना माका. एकीच एक- 
पुण कळता एक- सुमंगली जावन हांगाच्यान वच्ची. 
ती पतिव्रताशिरोमणी . ती तुर्तच पुर्ती कर रे देवा! 
देखून तिचे विशीं एक आसा आशा माका. कांयीच कळाव करूं नाका. 
फकत एक. शत शत नमन तुका. 


मनीस मातयेचे 


सुनील ह. पालकार 





मनीस गुळे हे मातयेचे दोळ्यां गळ्यांच्या संमेलनांत 

गोरया काळ्या रंगांचे 2 सैम फुलता मोगाचें 

मातयेची हे विविध रूपां सुपीक माती सुवर्णाची 

घोंटेर सगले आत्म्यांचे | सोबाय लांबश्यां केंसकुपांची 
कितलें सोबीत एक एक रुपणें ते 
सोबीत मुख वोठांचें धांपणें 





वेगळी रूपां-गूण घेवन येता फुलता माती आंगापांगान 
पूत एके आवयचे परमळटा ती सर्वागान 
: जिवित मातयेंत ፪፡ बोमाडे 
ओड लावपी उलोवणें दोळे सान सानुल्या खेळांचे 


मनभुलोवपी म्होंवाळ गळे ለ ተ ተመ ' संग्रहांतल्यान 








ር2 
ሞጐ 


~ 
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पावसा पावसा यो रे यो 


पावसा पावसा 
योरे यो... 
शेतांत म्हज्या 
खेळूंक यो. 


खेळूंक तुका 
शेत दितां 
नांगर आनी 
जोत दितां... 
आपा-लिपा 
खेळूंक यो... 


अपरुपाचे तांबडे भुंये 
आमी तुजे, तूं आमची 
जाणटेल्यांच्या उगडासाची 
पाळण्यांतल्या फुडाराची 
तूं कालची, तूं आयची 

तूं आमची 

कणसांच्या भांगराची 
सांवरेच्या चंवराची 


र. वि. पंडित 


पावसा पावसा 
योरे यो. 
शेतांत म्हज्या 
रातदीस 

जाय तसो 
नाचून घे... 
हांसून घे 
लिपून घे 
साळचो गोंडो 
जिखून घे. 
आजग्या हातांत 
घालून मुदी 


तु आमची 


मनोहरराय सरदेसाय 


खोशेच्या हुंवाराची 

तूं आमची. 

पावसाच्या कवनांची 
सुर्याच्या पवनांची 
चान्न्यांतल्या सपनांची 

तूं आमची. 

मोगरेकळ्यांत वास जसो 
हड्ड्या भितर स्वास जसो 


qwe ጥሽ 
सोदून घे. 

፪፪ कणसां 
हालोवन धोलोवन 
भांगरावरी 
पिकोवन घे. 
पावसा पावसा 
यो रे यो... 
आपा-लिपा 
खेळूंक यो. 
[ært संग्रहांतल्यान] 


इंगळ्या पोटांत जाळ जसो 
तशे आमी तुजे आनी 

तूं आमची 

रक्तांतली शक्त तूं 
काळजांतली म्हूर्त तूं 
परजळीत स्फूर्त तूं 

तरण्या म्हज्या उतरांची 

तूं आमची 

(“गोया तुज्या मोगा खातीर”) 





खरें कितें 

फट fad 

कोण पयलो 

कोण दुसरो 

अब्ज वर्सा 

हो संवसार घडलो 
उपरांत जीव 

आनी मनीस 

मनीस शाणो 

काय गुणो? 
मनशान सोद पयलो 
देवाचोच लायलो 
ताणें देवाक कोव्रायलो 


फातराचेर लाकडाचेर पितारलो 


पानांचेर, कागदाचेर चित्रायलो 


सांच्यात घालून आपलो घडयलो 


आपणांक जाय तसो 
आनी देवाक केलो 
इल्लोसो 

इल्लोसो जाल्लो देव 
घरांत पावलो 
देवळांत रावलो 
मशिदींत बसलो 
इगर्जेतूय वसलो 

देव सगळे कडेन 


पणा 

हाय... 

कितें सांगूं? 
देवळांतलो देव 





देव कोणाचो? 





एकल्याचो 

इगर्जेतलो देव दुसत्याचो 
कोणाचो लाकडाचो 

तर कोणाचो मातयेचो 
कोणाचो शेणाचो 

तर कोणाचो मेणाचो 
मागीर देव 

म्हजो आनी ताचो 

तांचो आनी आमचो 
हिंदुंचो आनी मुस्लिमांचो 
क्रिस्तावांचो, शिखांचो 
इजिप्ताचो आनी 
ग्रीकाचो 

युरोपाचो आनी 
आफ्रिकेचो 

भटाचो, बामणाचो, 
कुळवाडयाचो 

आनी म्हारांचो 

सर्गाचो आनी धर्तरेचो 
खरो कोणाचो 

हिंदुंचो ? 

मुस्लिमाचो ? 
क्रिस्तावांचो ? 

शिखांचो ? 

काय आमचो सगळ्यांचो? 
जर सगळ्यांचो 

जाल्यार ताच्या नांवान 
हांगा आयज खून, मारामारयो, 
लढायो 

आनी म्हाझुजां? 


[सार्थ दुख्खार्थ” संग्रहांतल्यान 
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€ 1860 3000 1555 
mail.us@uaeexchange.co.in MANGE 
www.uaeexchangetravel.com X ice is rrenc) 


Like Your Elegance ... 


We have branded ours... 


-* More than 328 own branches over 20 states * 100% automated operations 


* 3500 well trained employees to serve you * Convenient business hours 


Foreign Exchange | Send Money Abroad | Air ticketing & Tours | Cash Xpress 
Gold & Two wheeler Loan | MoneyGram | Xpress Money 










कोणार्काचो सूर्यरथ 


पुंडलीक नारायण नायक 


















कोणार्क पळयलें, तेन्ना तो आकांताळो सूर्यरथ फातरांचें रूपांतर जीवाळ हाडा-मांसांत 
मळबाक माथे भिडावन, आनि सळसळट्या रक्तांत 

थंयच आसलो थीर खड्डी लावन. नर-मादिंचें मुक्त मैथून! 

घरा येत पासून, रातचो सपनांत, 

चडटा म्हज़्या हड्ड्यार धडाधडा! 

हांव स्वास रोखून, हड्डें फुगोवन 

उदारो धर्तरेचेर निर्वस्त्र। 

चारूय WASH, आकांताळो आवाज करून घुंवता 
... तेन्ना भोंवतणचो वांठार जाता सचेतन! 
सूर्यरथार सादूंक लागता, 


आदिम काळाचें कट्टें फोडून 
पटापटा कोंसळून पडटा 

मदल्या वर्सासंकिनीच्यो वणटी 

उक्ती प्रकृती माड्डून केन्ना उदेता, 
संस्कृतीच्या नांवाखाला विकृती! 
सपनाचे संभ्रमीत अवस्थेंत हांव... 


असंख्य शिन्नयांचो कणकण हड्ड्या वयल्या अजस्त्र रथार 
निखळून झडटा आकृत्यांवयलो मुक्त मैथुनाचो सळसळ आनी 
अनावश्यक भाग. विर्याचो खळखळ. 

आकाराक येता नाकां, दोळे, थानां, योनी, लिंगां... सनातन सत्याच्या सूर्यरथाक 
शिल्पां जाता चेतनामय हङ्ड्यार केळयतां. 








सुवात 


योगिनी आचार्य 


म्हजी जीण एक सुवात दिसूंक लागता 
म्हजें विश्व पूण सुवातीर हांव ती सुवात 
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फक्त पावतां तेन्ना एका मृगजळावरी 
म्हजें घर ती सुवात ओडलायणी 
घरांत प्रत्येकाक लागता हालूंक तितलीच 

राखून दवरल्या कांचवेतां भितां हांव घुस्पल्ली 
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e 


अनोचित्य 


मूळ मलयाळमः चेम्मनम ፳፻) 


1 
एकशें पांच वर्साची ती सगळी गांवची आजी 
'मेली आजी' वाजले सगळे WAR फ़ोन, तिजी 
मरणाची खबर सांगूक; 

सगळो गांव, लागिचो गांव धांवले तिका पळोवंक; 
तिज्या सुत्तुय लोक जमले; 

मोबायल आयकून हांगा ጃቫ धांवले 
दनपाराचें दोन वरांक व्हरया तिका लासूंक 
वर्सा शंबर भोगिल्ली ती निदल्या पळे नुतोच 


2 

घरा मुखारची ቸስ Gea परमांत घाली चिता; 
गांवचे लोक एकडे जाले बन्धुजनांय पावलीं. 
पळयताना दिसता जशें होळता जनागंगा; 
ताज्या AS पुसपुसेवनु म्हस्त लोकांनी eo: 


“येवचो आसा काकूर साकून कामगार मंत्री आतां; 


रीत दवरून वतलो बीयां पाड़े वांटच्या सुवाळ्याक. 
चड जाल्यार राकया सायबा अर्द घंटो ताका.” 
वांचले गांवची अधिकारा पूजा आनी मर्याद. 


3 

वरां अडेच जावच्या पयलेच मंत्रि पावलो भाग्य 

रीत घेवनु ताज्या मागशीच पावलो एकलो बावडो. 

म्हातारिच्या पायांकडे मंत्री रीत दवरतना 

पाकीटांतल्यान मोबायलाचो रिंगटोन आयलो भायर 

'उम्मा fad राक्षसी, उम्मा fad राक्षसी' 

लोकांक आयलो हासु; तांणी तोण्डार हात दवरले; 

तेन्नाच ताजे मोबायलाच्यान आयलो दुसरो रिंगटोन 

“लाजवंति तुज्या चोर दोळ्यांत' 

4 

मेलेलि ती सहिसुची ना असले अनौचित्यय 

लोकांक अजाप जल्ले; तीं एकामेकांक चोयलीं. 

किर्वडिचेर चोयि, आज्जी खरेच उठून बसली; 

परिक्षीण तरी तिणे कोपान म्हळळे अशी 

बंद ORY quil वस्तु; वच पुता काम कर; 

गावांतल्या सुण्यावरी तुवय भोवूं नाका 

मंत्रि गेलो, बावडो चलो कर्मज्ञानी जाल्लो 

आज्जी तिज्या नित्यतेच्या हांतूळाचेर पळ्ळी 
कोंकणी अणकार : पय्यनूर रमेश पै 











एर्नाकुलमाच्या पी जी कामत फावंडेशनाचे 
वतीन आनंद जी कामत हांणी उजवाडा हाडिल्लो 
'दीपांकूर' हो अंक आमकां पी जी कामतमामाची 
वळख घडयता. पी जी कामत हे केरळांतल्या 
कोंकणी साहित्याच्या मळा वयलें एक अभूतपूर्व 
नखेत्र.'ओळख' आनी 'पवळीं' हे कामतमामाचे 
दोन म्हत्वाचे कवितां झेले. पी जी कामतमाम 
फकत कवीच नासले जाल्यार दिवटी नेमाळ्याचे 
संपादक आसले आनी शिक्षण अधिकारीय 
आसले. तांचे साहित्य सेवेची आनी तांणी कोंकणी 
खातीर Hera वावराची वळख आयचे पिळगेक 
जावची ह्या हेतान फावंडेशनान हो अंक पी जी 
कामत ह्या बहुमुखी व्यक्तित्वाचेर काडला. 


नामनेचे साहित्यीक अँड उदय 3p हांणी 
कामतमामान केल्लया कार्याचेर उजवाड घाला 
आनी तांच्या काव्याची वळख करून दिल्या. 
'पवळीं' ल्हान ल्हान कवनां, पूण त्या ल्हान 
कवनांनी अणभवाचो अर्क, मनशान जोडिल्लें 
शाणेपण आनी तें सांगपाची कला दिश्टी पडटा 
अशें उदयबाबान म्हणलां. ए आर बालकृष्ण 
प्रभू आनी डॉ एल सुनीता हांणी कामतमामाचे 





2012 दीपांकुरा विशीं 


अतुल र पंडित 








जिणेंतलीं विंगड विंगड तासां वाचप्यां मुखार 
दवरल्यांत. दीपांकूर अंकाचे संपादक शरतचंद्र 
शणै, आर एस भास्कर, एन एन आनन्दन, 
सूर्या अशोक, मेल्विन रॉड्रिगीस, पी एन शिवानंद 
शणै, के अनन्त भट, एन बालकृष्ण मल्लया, 
गोश्रीपुरम हरिकुमार हांच्यो कविता मनाक 
भावतात जाल्यार जया राजन, वा लक्ष्मण प्रभू 
हांच्यो कथा काळजांत घर करतात. 

लोकवेदाची अभ्यासक जयंती नायक हांणी 
श्रवोण ह्या केरळांतल्या लोकगिताची आमकां 
वळख घडयल्या जाल्यार ቫጃጂ፣ रमेश पै हांणी 
एस जी नायक हांणी केरळांतल्या कोंकणी समाजा 
मदीं आवयभाशेच्या स्वाभिमानाची आनी 
जाग्रुतायेचीं बीं रुजोवपा खातीर जो वावर केला 
ताचो उगडास काडला. 

कोणाकूय ह्या अंका विशीं अदीक म्हायती 
जाय आसल्यार तांणी 9447730866 ह्या 
मोबायलाचेर संपर्क सादूं येता. 


[16 एप्रील 2013 सुनापरान्त दवररणें] 
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वर्षाडी करता, उडगासु काडून 

पित्रांक वर्षीक, चांगपण मागून 

भटमामु म्हणता- 'सामान हांव हाडतां 
ते खातीर माका दुड्ड fecum जाता' 
“जावो भटमाम!।' Yates समाधन दिसता 
सामान सोदून भोंवका नाका जाता 
भटमामु येता, हाडता dien भरून 
सामान भायर काडून दवरता पातळावनु 


पायवाट तो सोडिना पळोवून 

भटमामा लागी म्हणता यजमान 

'पुज्जे सामानांक पाय लागतलो बो 
चमकूक ከ89» वाट सोडाय at 
आयकूनु हें, चडता भटमामाक तापु 
चिणचिणेवनु यजमानचेर दाकयता कोपु 
'आशिल्ले स्थलार दवरतां गा 

न्हय तरी आपण्याले मात्यार दवराय गा!' 
जीब काडलेली तोणांतूच दवरून 

न्हावनु तयार जावनु बेसता यजमान 
न्हालो कि ना भटमामूय आयलो 
वर्षीकाचे पुजेक तयार जालो 

चोरू आनी निवेदाचें तयार न वें म्हणता 
आगोते पान दवरून वोरोव घालता 
दवरता वस्त्र ARG केळीं वीडो फपळ 


वषीक 


सूर्या अशोक 


करून देव पित्र आतिथीचो संकल्प 
तें कसलें? चरता आळता पेळतांतु? 
यजमानु दिकता बोरोडु नवधान्यांतु! 


आनी सांगून कायरें कसले 

आळसायेचें फल अशीच आसतलें 

चमको चमको पूजा चमको 

መቁ उदाक लायी' भटू म्हणता 
अशी करी तशी करी, fü करी 

जानूवें दावें करी Gord करी 

मंत्र कसले म्हणता, देवु परमात्माच जाण! 
भट्टाक सरी कळता कि कोण जाण? 


'भटमामु, नांव अम्मालें घेताय कसल्याक? 
आजी करताय आमी ፳፳ሸ፲ वर्षीक' 
आयकून भटमामाले दोळे तांबडे जाले 
“जावो जावो, नांव जावो कोणालेंय 

नांवांतु कित्तेय पडल्यां वे गा? 

aie केल्यारीच पांवता मू गा! 

तुमी चड उलोवनाकाय सांगतां 
आपण्यालेंच वर्षीक व्हावतलों हांव आं!' 


ताजान वर्षीक पूरो जालें पुत्राक 
तृप्ती ብብ आसतली पित्रांक! 


[ “संबंद” संग्रहांतल्यान | 





कायळो आनी आंबो 


काक्या, काक्या, इत्ति करता? 
रेवांतु पोळोलो आंबो खाता. 
रेवांतु पोळोलो आंबो खावंचाक 
अळशीक नावें कायळ्या तुका. 
देवान दिलेलि पंख नाय वें? 
उबून वचाक कळता wad? 
रुक्कार बेसून GIR तुका 
रेवां नातिलें खावयात नवें. 
चेरडा तुका इत्ति कळता? 
रुक्कार आंबो हरवो नवें 
आंबूस आंबो माका नाका 
गोडसाणि आंब्याक जायि माका 


आंबो पिकल्यार खाल पडता 
የሸ आंबो गोडु जाता 


रेवंय साल्लीय पर घालनु 
गोडू तो घीरू हांव खाता 


काक्या, उबून वोचू नाका 
तुजे लागि खेळका माका 


तुका कोणे सांगले काक्या 


आनंदी मुंबय 


आंबो पिकल्यारि गोड़ म्होणु 
मिगेले आम्मान म्हळेलें पुत्ता 
आम्मालें उत्तरं गोड जाता 
आंबूलि आसतना तोरटाणि आसा 
आंबो जाल्यारि आंबूस आसा 
आम्मालें उत्तर गोड जाता 
पिकल्लो आंबोय गोड़ जाता 
आम्मीयिं ets जाताय नवें 
उतरांक गोडसाणि जावंका नवें 
व्होळ्यालें उतरांक मानु ሺኮ 
वाङ्डूनु आयल्यारि चांग जाता 
माका वचाक वेळु जाता 

सांजे फूडे घूडांतु पावंका 

तुका दिसल्लें कोरू नाका 
आम्माक कोपु हाडोवनाका 
हावंय घरांत वता काक्या 
व्होळ्यालें उतरांक मानु दिता 
चांग सांगूनु दिल्लें माका 

दिता थांक्स हांव तुका. 
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देवा d चुकला 


मीलन वायंगणकार 


A 





देवा, qd हो संवसार vui, 
बाकिच्यांवांगडा मनशाकूय निर्मिलो. 
पूण देवा, तुवें एक चूक केली, 
सवस्तकायेवांगडा अवतिकायूय रचली 
एक मात तुवें बरें केलें, 
गिरेस्तावांगडा गरिबाकूय 

नाक, कान, दोळे दिले 
तांच्यावांगडा हेवूय बरें-वायट 
आयकूंक-पळोवंक शकले. 

पूण देवा, एक सांगपाचें उरलें, 
रुचीक qd दोगांयकूय 

जिबेचें देणें दिलें, 

थंयच qvi चुकले. 

वोल्तेरार धोलतल्याक पांचखाजीं, 
जमीन सारायतल्याक पेजे कुयां दिलीं. 
qd श्रीमंतावागडा गरिबाकूय 
वेंतभर पोटाचो व्होणको दिलो 
आनी देवा तूं सामकोच चुकलो . 
qd ताच्या त्या पोटाक 

भुकेचो वळवळो दिलो. 

तुजें बरोबर देवा, 

भुकेची तजवीज करूंक 

तुवें तांकां दोन हात दिल्या 

पूण खरें सांगू देवा, 

qd हांगांय 'पार्शिलिटी' केल्या. 
गरिबाक हात दितना 

सामके मोटवे दिल्यात. 


ते 'वयर' पावपाचे सोडूच 
तोंडायमेरेन पावनात. 
पावोवपाचो यत्न केल्यार 
लांब हात मोटव्यांमेरेन वतात 
आनी नाटीधुटीची उणीय 
हातींतल्यान झोपोन घेतात. 
म्हणून म्हण्टां, 
देवा, तूं ख-यानीच चुकला. 
( अंतर्गाज' संग्रहांतल्यान] 


पी जी कामत मामालो हो काव्यसंग्रह 2003 
वर्सा तांच्याच सान्निध्यांत उजवाडायलोलो. 
हाची प्रती जाय जाल्यार आमकां कळोवचें. 
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सांज जाल्यार 
सूर्याक एक घर आसा 
दूर 

दर्या पार । 


दीस पुराय उबून भोंवच्या 


वावर करच्या 
सेवण्यांक 


रात जाल्यार गूड आसा- 


आराम करूंक 

सांपाक हुतो 

गाय - बयलाक Ue 
हांव 

अनाथ... आलंबहीन 
आपण्यालें अशें सांगूक 
कांय ना! 

सांज जाल्यार 

म्हजी प्रतीवक्षा करूंक 
कोणय ना 

रात जाल्यार 

मातें तेंकूक ठिकाण ना 
एक मनीस जावन 
माका एक घर ना 

ही कसली विटंबणा!! 


विटंबणा 


भक्ता आर काञंगाड 


सांपाक हुतो, अनाथ 
रितो - कसली 


विटंबणा? 
म्याक्सीम लोबो 






मेलवीन रोड्किगासाच्या संपादकीयाच्या 
माताळ्यार, ‘Wate गोटो, सर्पाक हुतो, पूण 
अनाथ हो Stal, Ral’, भक्‍त आर. काञंगाड 
हाच्या 'विटंबणा' कवितेचो सार आटापला. 
तितलेंच न्हय कितलेश्या हजारों लोकाचे हाल 
चित्रीत जाल्यात. 


मनशा हक्कांच्या घोषणाक Neel वर्सा 
दशेंबर धा तारिकेर साट वर्सा संपल्यात. मनशा 
हक्काचें अतिक्रमण हजारों वर्सा चल्लां आनी 
आजून चलोन आसा. (मंगळूर आमचें शांतेचे 
थळ, कोमुवादिनी झुजाथळ जावन परिवर्तीत 
केल्लें एक काळीज कडंवचें निदर्शन Wr). 
तरिपूण क्रिसतांवांक धा उपदेस आसल्लेपरीं हें 
घोषण तिच्या तीस नेमां द्वारीं खडप्या काळजांक 
तीर ole. ह्या पयकी एक नेम 38: 
“हरयेकल्याक ताच्या देशाचे गडी मधें चलावणेचें 
आनी खास areal करच्या स्वातंत्र्याचे हक्क 
आसा”. पुण परिगत अशी आसाकी ह्या संसारांत 




















एका निर्दिष्ट वेळार एक मिलिया वयर लोक 
पुणी निराश्रीत आसा. म्हणजे लाकों लोक घरदार 
नासतां मोनजातीं पासट आसा! बरें एक घर 
ना म्हण खंत कर्तेल्यांकी मत गयर कर्चे अंकडे 
हे!! 


हांगासर कवीक हे परिगतिची खबर आसा. 
त्या खातीर तो आटला इतलो आनी तितलो 
न्हय. देकूनच तो दांत चाबता असह्याकपणी: 
“कसली विटंबणा? सू-याक आसा स्वस्थ घर, 
विशाल द-या पार. सेवण्यांक सयत आराम 
करूंक आसा आर्कत गूड. सांपाक आसा कोणेंय 
सजवन दवरललो हुतो आनी गाय-बैलाक मनशां 
खुसतार निर्मळ गोटो”. 













पूण संपूर्ण तद्विरुद्ध जावन सृष्टेचें थीक, 
वयल्या सर्व रचणेचो कारबारी जावनासचो हो 
मनीस मात अनाथ, आलंबहीन. ताका आपणाचें 
अशें कांय ना. ताचे प्रतीक्षेक कोण ना. आनी 
मातें तेंकुंक ताका खंयसरी ठिकाण ना. अरे, 
मनीस जाल्या कर्माक हे daily घर म्हळ्ळेच 
ሺ! ही कसली विटंबणा! 








हेर रचणेक मनशा भाशेन गिन्यान ना, 
आसचो सैमीक गूण मात.पूण तीं रचणां त्या 
सैमीक गुणाचो परिपूर्ण उपेग करून आपलें 
जिवीत-मटवें व लांब-बिंदास सारता. रचणार 
लेगून ताच्या वर्त्या गिन्यानान हर रचणेक पोसता, 
सोभयता म्हणचेंय सार्के. पूण मनीस वेगळो. 
ताकाय रचणार पोसता खंडीत. पूण विशेश 
करून, मनशाक रचणारान अपूर्व गिन्यानाची 
म्होरच मारल्या. बेजारायेची गजाल, गिन्यानान 













नेटल्लो मनीस एकच आपलें गिन्यान पुरून 
दवरता; रचणार तो सर्व पद्वेदार, तोच आपणाक 
सगळें करूंदी असल्या भावार्थ म्हळ्ळ्या 
पितिस्पणाच्या लेपान. व आनी कोण आपूण 
असहायक, आपणालागीं कांय ना, आपणाचें 
नशीब पुटलां म्हळ्ळे स्व-बिर्मतेन पिर्गता. व हेर 
कोण ताच्या गिन्यानाच्या खोट्या उप्योगान 
ताचाच मनशां जातिचें सत्त्यानास करूंक पेंकाड 
बांदता. 


त्याच विशिश्ट गिन्यानान बेसांव घाल्ल्या 
मनशाचें अशेय विविध तर कित्याक? कसली 
ही विटंबणा! तर विटंबणा, मनशाक 'तें ना', 'हें 
ना' म्हळ्ळे न्हय, बगर रचणारान दरबसत दिल्लें 
मनीस कित्या नेगारून, नाकारून अकलास 
सोडता म्हळ्ळे. आनी अपणाक फुकट मेळल्लें 
मनीस कित्या मुडे बांदून गुदांवांनी जमयता 
म्हळ्ळे. लाकांकटले लोक आपल्या मुळावें हकक 
जावनासचा आस-याक भुंय आनी आकासा मदें 
sA पडोन हाक मार्ताना हेर थोडे विंचून 
काडलले, गांवांत एक, शेरांत एक आनी पर्गावांत 
आन्येक म्हण dal wd ती विटंबणा! एकलो 
आपलें सगळें विकून पेल्याक उद्दार करूंक, 
आपलो जीवच रिसकेर घालन हेरांक धर्माच्या, 
जातिच्या, अनीत-अन्यायाच्या गुलामपणांतले 
सोडवंक पेचाडताना, आन्येकलो मोसान जळोन 
गुलामांक नेणारपण आनी बेकारपाणाचे दावलेंत 
वळवळावन आपली दाळ शिजवंक समाजांत 
क्रोध, खुन्येचें राज बांदुंक पेचाडता ती विटंबणा! 


तर ही कसली विटंबणा!! 
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KITCHEN ACCESSORIES + ARCHITECTURAL HARDWARE + PAINTS 


KITCHEN ACCESSORIES 


HINGES STAINLESS STEEL 


HINGES BRASS 


DOOR CLOSER &FLOOR SPRING : 


SS HARDWARE FITTING 


ALUMINUM FITTING 


FURNITURE FITTING 
& APPLICATIONS 


PAINTS 


HETTICH, HI-TECH 


A 
BONUS, LINK, CRUST, ROROP 
MILTON PRIDE, ACH / 


CHANDAN , AKS, 


MAGNUM, SUN 


MAGNUM, OZONE , HYPER , ROYAL 


V 


JWELL, RICHIE 


GULZAR, CROWN ISI h 


HETTICH cé 
POLO, PERFECT 





: BERGER, SLEEK, MRF, AR 


DR.FIXIT, FEVICOL, M S 
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E V]. 1. 


मुयांची कविता 


सपनांत येतात मुयो म्हज्या 
आनी म्हजीं चितनां मुयेतात... 


मुयो येतात 

मुयो वतात- 

मदींच हांसतात 

मदींच थामून एकामेकांचो 

उमो घेतात. 

हांव चिंततां - 

खंयच्यान येतात काय ह्यो 

खंय वतांत काय ह्यो 

कितें सांगूंक सोदतात काय ह्यो 
कितें उलोवंक सोदतात काय ह्यो 
कोणाची मोग करतात काय ह्यो 
मुयो! 


मेरे वयंल्यान 

सवकासायेन चलपी मुयांचीं 
हीं काळीं काळीं पावलां 
हांव पळेतां... 


मुयांच्या पावलांनी हांवूय 

ल्हवू ल्हवू 

तांच्या सांगातान चलूंक लागतां. 
मुयांची मोनेळीची भास, 
काळीज पिशीं सपनां 

हांव समजूंक सोदतां. 


परेश नरेंद्र कामत 


म्हज्या उतरांनी उक्तावंक सोदतां. 
म्हजे कडेन एकसारक्यो पळेत पळेत 
ale. बारिक्क करीत 

हांसतात मुयो 

आनी हांसतां हांसतां अचकीत 
तांचे दोळे भरून येतात. 

घळ्ळ करून तांच्या दोळ्यांतल्यान 
गळूंक लागतात दुकां... 

म्हजी न्हीद खळटा- 

मुयांच्या दोळ्यांतल्यान 

गळटात दुकां 

गळटां गळटां जायत रावतात व्हड व्हड 
पृथ्वीच्या आकारा येदीं व्हड व्हड 
आनी म्हज्या uii पोंदची भूंय 

गद गद हालपाक लागता 

म्हजे हात-पांय गळसणपाक लागता 
-म्हज्या काळजाचें 

उदक उदक जाता... 

खंयच्यान तरी 

अचळय रीग काडीत 

म्हज्या सपनांत येतात मुयो. 

कच्च करून 

आपलें काळीज तोडून दीत 
म्हणटात म्हाका, 

आमच्या सांगाताक यो! 
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वेळु जल्लोगे 
के.के. सुब्रह्मण्यन 

आमी तुका करका जल्लेमु. 

सेयरी-मित्र बान्धव पवलेमु, 

सर्वयजना दोळे तुमले. 
अगे अम्मा माका जत्रा कारीगे, मृत शरीर दरशना अल्लेमु, 
देवा पुजा करु वेळु जल्लोगे. सगटानी क्रियाकोर्म्मु कल्लेमु. 
वराह सेवा करु पवकागे, हरिनारायण मोत्रु म्हुल्लेमु, 
खाऊ-पिऊ कितय दिवकागे. सुगन्ध द्रव्य सरियेरी गल्लेमु. 
दिल्ले अमृत खाग खावुणुगे, सरियेक उज्जो लयलोमु, 
चलीलो देवा वटे चोवुणुगे. देवा Weg देवा वटेगल्लेमु. 
पुता df वर्तमान आयकूणु, 
खाळे बैसोली तीमत्ते घुवुणु. 


पवळो देवा "leg «qo, कोक Ut] 
पुजे कोपोय तयार कल्लेमु. "d Be cs pw 5 1 
आरती दखयेली ताने सारानी, q M zi q ott.. 
इरदया दुखी तका शुरु ፪ሽ. | 

हुम्मेन खाळ पोळळो प्रयसानी, 

ओयजा लगी ओयलो तवोळीं. 


आंग-पांग सरसी शोदी कल्ली, 

हया रोगा ओयिजिक काई ना. 

ओरणु जावकासी करियाओ, 

तेक्का-बोड कोरणु निदयालो. rw 
मत्या लगी दिवळी लयलीमु, कोंकणीचे नवे बरोवप्यां खातीर पी जी 
आवसु-बप्पुसा दुःख जल्लेमु. मामान तयार केलेली ही मार्गदर्शिका आतांय 
तुवे आमका करचो quei ብሳ. जायत्यांक उपयोगप्रद आसा. 








देवालें काणु देवांक दिलें | राम नाम सत्य तं 
सुशीला टी. भट. 





आर. रंगनाथ प्रभु 
















लहरी-विरुद्ध बोधीकरण जाथे मुक्कारी 
व्होड अक्षरानी बरयिल्ली प्लक्कार्डा धरूनूय 
देवान दिलेल गाद्यांत वोचून गाद्यांत वोचून | मुद्रावाक्य बलान उळ्‌दूनूय वच्चे रंगूक 
दिक्कून स्तब्ध जाली गावांची जन सगटां. 






देहान मनान दंद केलें दंद केलें 
देवान दिलेल बीं घालें बीं घालें एक्कडे जालेले जनांतूले एकल्यान निमगीलें 
तें बीं किरलेवन आयलें किरलेवन आयलें आनी एकल्यालागी कि हैं कसले अत्मुत? 
गावंचो व्होडु धन्नी-प्रमाणी रंगुमामु आज 

युवकांगेले असले 9:8 भागु घेत्ता कसल्याक? 












देवान ताका खाण दिलें खाण दिलें 






तें वाडून थांब जालें थांब जालें 






दुस्र॒यान जाप दिल्ली इत्ते म्हळ्यारी 
Vel एक पुत्राले अकाल मरणान 
कणस लूवनु भात जालें भात जालें ae उरकीले ताजे, मन पत्तीलें 

भात कांडून वोरोवु केलो वोरोवु केलो मनुष्य-मृगांत थाकून जालातो भेट मनीषु 


देवान ताजेर कणस दिलें कणस दिलें 









वोरोवु काणु मडकि केली मडकि केली जायते काळांक राक्कून-राक्कून dep 
मडकि देवाक निवेदु केली निवेदु केली मेळ्ळेलें एक सुन्दर चेल्या संतान 

देवालें काणु देवाक दिलें देवाक दिलें वाडयलो ताका प्रेमान आत योगात 

थेट मागीर इत्ती वरलें इत्ती वरलें जाल्यार जालो तो एक pgg, कुसंगतीन, 






थेट आमगेल भक्ती वरली भक्ती वरली | OF सिखूक गेलेले ሻ पसून 


सखा संगात्यानी सांगिल्लीं सत्य वचनां 
मडके रूपान अर्पण केली अर्पण केली Sr 
मोल्लाक काडलीनाय कदापी रंगून 


नशेत बुड्डून मरण पावलें रंगूलें संतान. 
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SIS 


फांतोडेर एक भोंवर 
मधु पीवपाक चडलो 
एक कमळा भित्तेरी 
दिसलो ताका जायते dide. 
मधु चड पींवन पींवन 
न्हिदलो तो उन्मत्त जावनु 
गेल्लो साबुद्द तागेलो 
ካከ उगडास घरकडेचो 
सांजवेळा कमळ कोळो जालो 
कांय नेणता नेणता भोवर 
न्हिदलो सुखान कमळा भित्तेरी 
रात्रि जागलो भोंवराक 
आयलो उगडास घरकडेचो 
बायल आनी चोरडू एकलेच 
fod करतोलो? भय दिसले भोंवराक 
भायर वचपाक जालें ना ताका 
रडून रडून रात्रि पूरा बसलो तो 


फांतोडेर कमळ परतून फुल्लेलो 
गेल्लो बेगीन भोवर घरकडे 

ना कोणीय तागेल घरकडे 

ना तागेल बायलः ना तागेल चोरडू 
खंय गेल्ली? कित्ते जाले dier? 


अपाय कारक 


ए.पी. भानुप्रकाश 


घरा करेडक बसला एक व्होड बेबो 
गेले भोंवरालीं बायल आनी चोरडू 
त्या व्होड बेब्या पोटांतु 

अत्यन्त दुःखित भोंवर 

रडून रडून बसलो 


भोंवर ताका दिसले 

“म्हजे पींवप निमित 
अयली दुर्घटना तांकां” 
“ना, पींवचीना आनीक मधु 
हांव आज साकून” 

केल्ली प्रतिज्ञा भोंवरान. 


ይ SANITARY WARES 


LIFE JUST TO GET BETTER 
GET Negcez SANITARY WARES’ 


SUDHAKAR SANITARY 
Alfa Gardens, Sreenivasa Mallan Road, 
Ernakulam, Cochin -682 035 
Phone: 2367687, 3042599 
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कोंकणी छंदशास्त्र 


मेल्विन रोड्रीगस 


सुरविलें उतर 


हांवें छंदशास्त्राचें शिकप शाळेक वचोन केल्लें 
ना. कांय थोडें मुळावें ኮቭ जोडलां तर 
हायस्कुलांत कन्नड भास शिकताना. हायस्कूल 
जावन कांय पंचवीस वरसां उपरांत दुबाय शेरांत 
कवितेविशीं चिंतन आटयताना आनी उपरांत 
कविता ट्रस्टाची कल्पना मतींत रूप जोडताना. 
ह्या विषयाचेर आसक्त उबजाली. An Introduc- 
tion to Poetry - X J Kennedy-d पुस्तक वाचून 
इंगलीश छंदशास्त्राच्या दुरबिणितल्यान कोंकणी 
काव्यें पळेंवक eid सुरू केलें. 

म्हणताना हांगासर जें म्हजें पेपर आसा, 
wid तुमकां इंगलीश भाषेची Terminology 
मेळतलीच. कांय थोडेकडे इंगलीश उतरांक sida 
जल्माक हाडल्ले समांतर कोंकणी शब्द ሻጻዋ 
मेळतीत. ही पुराय म्हजे स्वसमजणे खातीर रचल्ली 
उतरावळ सोडल्यार, तुमकां घुसपडांवचे खातीर 
रचल्ली न्हय म्हण समजोंचें. 


म्हजे समजणे प्रकार, एका काव्य वोळिचें 
माप, तांतलो प्रास, कडव्यांचीं vui तशें 
उतरांतुकड्यांचेर घाळ्यो भार हें सगळे Prosody 
आटापता. 


म्हज्या पेपराच्या विषयाक लागोन eid 
कोंकणी म्हणोन खंयसर सांगलां, थंयसर 'कर्नाटक 
प्रदेशांतली कोंकणी कविता' म्हणोन समजोचें. 


ह्या पेपरांत म्हजीं उणेपणां तुमकां जायतीं 
दिसतीत. तीं म्हाका तुमी कळयलीं तर, फुडारांत 
ह्या पेपराक बळवंत रूप दींवक साध्य जातलें 
म्हणोन सुरवातेरूच तुमकां सांगतां. 
1. वोळीचेर आनी प्रासांचेर होंदोन कवितेंचे 

वांटे : 
I(a) दुलपोदां (Couplet) / दोन वोळिच्यो कविता 
१. वोवी 

येजमान्याच्या घरा भांगराची मणय 

बरबी शेणय, व्हकले नवरो Fail! 
२. कष्ट काळ (चाफ्रा/सोंश्याचे कान/पान ६८) 
तान लागली म्हणांय बाळे, हातीर धार वोतली (a) 
धनासारक्या पाण्याशेळे सोंडी dd धुतली (a) 
धन्य धन्य आज तरय हासोन मात्याक माळ (a) 
aga दिलोय देवाक तुंवें जाले कष्टकाळ (a) 
Kb) तीन वोळिंची कविता (Triplet / Tercet) 


१. बा, बा कोंबी (स्वामी सुप्रिया / 
माणकुल्यांक पदां / पान ५) 


बा बा कोंबी (a) 
मुकल्यान शो म्हणशी (x) 
पाटल्या दारार उबी (a) 
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. येया आनी गाया ቦጩ / सोंश्याचे कान / 


पान ६५) 

येगे, गुगी, मळ्यातले 
येगे, माणके बिळांतले 
म्हजेलागीं येया 
गांवच्याक तुमकां कळना 
उत्तर जिबेर मेळना 
आयकोन आज्याप जाया 


. कोंबी आनी कांतार (चाफ्रा / सोंश्याचे कान 


/ पान ९) 

कोंबी नासतां तांतीं ना (a) 
तांतीं नासतां कोंबी ना (9) 
दोनय नासतां कोंबो ना (a) 
उतर नासतां ताळो ना 

ताळो नासतां उतर ना (9) 
दोनय नासतां कांतार ना (9) 


Ko च्यार वोळिच्यो कविता 


. मोग आनी पियाव (चाफ्रा / सोंश्याचे 


कान / पान ७) 

मोग पियावाच्या कांद्याबरी (X) 
सगळो आसतां हातांत खेळता (9) 
सुरयेधारीन कातरलो तर (x) 
कसाप्प्याचेय दोळे पिळता (a) 
खंय पुरला कवीक (चाफ्रा / सोंश्याचे कान 
/ पान ५९) 

ह्या उबार थपकट piei मधें (a) 
थंड मरणा कोंडां मधें 


ह्या जीव नासल्या मुंडा मधे 


सांग, खंय पुरला कवीक? 
जेदनां संध्या मारूत हळू ሸመ (a) 
कोनशार सुको चिवो धल्लो 
थंय काव्यजोश मात्येक भुललो (a) 


हां, हांगा पुरला कवीक (x) 


. म्हजीं उतरां, तुजे कान (चाफ्रा / सोंश्याचे 


कान / पान ३) (Quartrain) 


सदांय तुजे उगते दोळे (a) 
आनी कान उतरांक धांपते (b) 
qq सुकीं हाडां पळे (a) 
आनी बाकी मोडके वोमते (b) 


बारा गांवांत हुयेल हेळे (a) 
आनी पुसपुशे झेमते (b) 
कवी मेला मारा मोळे (a) 
आनी झेले सोड्या धांवते (b) 


. रूपाली (मेल्विन रोड्रीगस / अप्रकटीत 


js ०) (Omar Stanza) 


एकली चली रुपाली 
आसडे मेरेर चरोन गेली 
दिष्टीन 88 घेंवचे आदीं 
पळून गेली 

एकली चली रुपाली 

मंद मंद हासोन गेली 
आतां म्हज्यो राती पासून 
जायनांत फाली 








एकली चली रुपाली - (a) 


चालीन तिचे भुल घाली (a) 
कळना कशी काळजा कोनशार (x) 
तोपली भाली (a) 
एकली चली रुपाली (a) 
यादींत म्हजे एक जाली (a) 
जिती आसोन जिणयेंत म्हजे (x) 
काणी जाली (9) 
५. सोधनां (चाफ्रा / सोंश्याचे कान / पान २३) 
पुनवेचे रातीं चंद्राचो सोध (a) 
कोणे दिलीगो असली qu (a) 
आवयच्या तोंडार बाळ दिसना (X) 
बामणाच्या घरा मेळना दूध (a) 


चांदन्याक फसवन फुलोलां फुल (b) 


पाकळ्यो उसवन घालीगो भुल (७) 
भुलींत तुजे सोभाय सोधताना (x) 
भोंवय्यान बसोन पेटयली चूल (b) 


(हें omar stanza न्हय. हरयेका कडव्यांत 
प्रासांची मांडावळ एकच तरूय आवाज वेगळो) 


100) पांच वोळिची कविता (cinquain / quintet) 


5. भिरांत (चाफ्रा / सोश्याचे कान / पान ३६) 


फांत्यापारार मरताना निशा (a) 
चोयल्याय केदीं दिव्याची आशा? (3) 
मोगान दिवटी तेल एकामेका (b) 


खाताना काळजाक भिरांत तुका በ) 
भिरांतेन घरांतच रावतामू पिश्या? (a) 













रातिचे थंडायेंत आतां हांव येतां (a) 
दारवट्यार तुगेल्या कानसो fedi (3) 
रडाकुरो ताळो तुजो आयकत म्हाका (b) 


धयर कशें आतां मेळत तुका (b) 

दिसाचो मोग विशेव घेतां? (a) 
२. रगत (मेल्विन रोड्रीगस) 

आबेलाचें आबोलें (a) 

धवें नितळ आशिलें (a) 

कायनाच्या कांट्यांनी (x) 

ताकामू ग्राशिलें (a) 


रगताक साणशिलें (a) 
संसाराच्या सता (a) 
अशी तुजी कथा (a) 
आदीं थावून आतां परयांत (x) 
मनशांक बली घेता (a) 
रगतांत कित्याक न्हाता? (a) 
३. दाक्षेणेचो मुदो (चाफ्रा/सोश्याचे कान/पान ६३) 
वादाळाचे मरजेबरी गरजो Goal मसत्यो घाली (a) 
म्हजे तांकी तेबेटेचेर सदांनीत मारी धोली (a) 
feat feat गव्ळ्व्यो साली, दीवन दीवन Gee खाली (a) 
दीना तर देखता खंतीन gel दोळो कोंग्यातेदो (b) 
गळतां मोगा एकेच दिष्टीन हांवगो दाक्षेणेचो मुदो (b) 
रगत दिले दान तुका, कुँ कपलाक तिळे पुसले (a) 
हाडं दिल्लीं हुलपावन तुंवे पिटो करून दांत घासले (a) 
केस म्हजे चेप्यार तुज्या, पाखां भाशेन सजोन sucia) 
आजून देखता दोळे तुजो, AA एदो कोंग्यातेदो (b) 
ford दिंवचे म्हणोन रडतां, हांवगो दाक्षेणेचो मुदो (७) 
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በየ ከኑ ያ>- ሀፍ፦ 
मोगान म्हळ्ळें एक ल्हान उतर 
a ho =~ = 
जरी तरी Jo 
fe gee y= y= = 





पेल्याक बावड्या भुजण हाडचें 
U--U--U--U-- 
खंती eu हाळू करचें 
U--U--U--U-- 
तवळ तो दीस सुफळ 







पुण जर सगळ्या दिसामधें 

PS दाळ्ळेंय Ysa ካና 
स्वार्थपणीं वावरून, 

'आपूण आपणाक देव समेस्तांक' 
अशें म्हणोन गरजेवंतांक 

मजत इनकार करून 

पेल्या पासवत सांजे म्हणसर 
कांय पुण केल्लें दिसना-तर 
लेक तुं तो दीस निरफळ 


16) बारा वोळिंची कविता 













पान १५) 
सांडला गांव, सांडलां लोका 
सांडलां घर, घरच्या सुखा 
तरन्या फांत्या किरणाळ सुर्यो 
गोट्यांतुल्यो दुधाळ गायो 
धोवांत न्हांवचीं पाचवीं शेतां 
पिकान पिकचीं कणशी भातां 
पावसांत सोडचें कागदा होडें 
जोडी जांवचें कुंकडा जोडें 
मयपास वोतच्या गांवच्या लोका 















(८) - ४ पांय 
(b)- 3 पांय 
(d) - ४ पांय 
(0) - ४ पांय 


(X)- 3 Wa 


(a) - ४ पांय 
(a) - ४ पांय 
(b)- 3 पांय 
(c) - ४ पांय 
(c) - ४ Wa 
(b)- 3 पांय 
(d) - ४ पांय 
(d) - ४ पांय 
(x) - Y पांय 


सांडला गांव (मेल्विन रोड्रीगस / वाट / 












संबंधांच्या तळट्या रुका 
मरयादिचें मांयचें घर 
नातले did दोन थर 


n विषयांचेर या ठरावणेंचेर होंदोन कोंकणी 
कवितेंत वेवेगळीं रुपां: 
IIa). काव्य नाटक (Dramatic Poem) 

e हांगासर कवीन रचल्ले पात्र उलयतात 
देकीकः आब्रांवचें यज्ञदान (देव, आब्रांव, 
इजाक, थारे, मेनू) 

IIb). कथा कवन (Story Poem) 

e काल्पनीक काणी या घडल्लें घडीत 
आटापून आसता 
5999: ऑस्टीन डी'सोजा प्रभुची कविता 
(ल्हानपणाची याद/काळोकांतलीं कांतारां/ 
कविता पब्लिकेशन्स) 

Ic). एक पात्र कविता (The monolog) 
७ हांतूय एकच पात्र आसता आनी तो 
उलयता 
हो पात्र कवीच जांवक साध्य आसा 
5918: “नाक' कविता / मेल्विन रोड्रीगस 
Id) भाव गितां, पदां (Lyrics) 

e Lyre नांवाच्या संगीत व्हाजंत्रा थावन 
Lyrics सब्द आयला 
व्हाजंत्रा सांगाता गांवक बरयल्ली कविता 
आलोचन (idea) आसता. अभिप्राय 
(opinion) आसजायच कांय ना. 
591: 'कितलो हांव संतोसान 
फुलतोंगाय' (विल्फी ካፍ) 

[[(6). चुटकुलां (Epigram) 
e एका विषयाचेर आटयल्लें चिंतप 
थोड्याच उतरांनी सांगचें 
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कर्नाटकांत दिनकर देसाय, मावरीस SUI 
तशें विल्सन कटील - हांणी जायतीं 
चुटकुलां बरयल्यांत. 
देकीकः वोंटार आसतां फोड / उमो 
लागता गोड (मावरीस डेसा) 
गीतिकां / सुनीतां (Sonnets) 
चोवदा वोळिंची कविता 
सुरवात इटलीत. उपरांत इंगलॅडांत 
फामाद जाली 
पेट्रारका थावन पेट्रार्कन गीतिकां. 
शेक्सपियरा थावन शेक्सपियरन गीतिकां 
या इंगलीश गीतिकां 
चडावत गीतिकांच्या सुरवेच्या आट 
वोळिंनी एक समस्या दिसता तर 
उपरांतल्या स वोळिंनी ताका एक परयार 
झळकता 
कोंकणींत मरीदासान जायतीं गीतिकां 
बरयल्यांत 
- मोंती सायबिणिची कांती, दींवदी शास्वत शांती! 
(मरीदास, सेप्टेंबर १९७७ पुसतक ९, पान २, 
आमची माय नेमाळे) 
फांत्याफारार, दिगंत दारार, उदेवन सुंदर 'अरुण' 
“थोड्याच वेळान, आपल्या बळान, संस्राक दाखंवक करूण 
फांकतलो म्हण रंगोवन सर्व बण, जेतेवंत वीर रवी” 
पथ्वीक भुजवन, गायता गाजवन, हिताची पल्लवी 
तशेंच धन्ये, विमळ कन्ये, “सुक्रू देव-फांत्याचो” 
उदेवन शेकीं अन्ना जोकीं, भागी माय बापांचो 
सोभवन निवास, लाभवन सुवास, “निती सुर्या उदय 
जायत म्हण वेगीं, जेत घेवन 91 क्षितीक दिता अभय! 
'मरये जनन' करतांव मनन, 'मोंती माये-परबेन' 
नोवेनाक येवन, नोवें घेवन जेवन, शांतीदायक उरबेन 
वाती पेटवन, फुलां भेटवन, गातामू मायेक “गाणां” 
रांदवयेचीं, थंडायेचीं, खातांव लायेक 5! 


कुटुंबा पर्व, आचरतांव सर्व, करून, माये वंदन 
सदेव बाळका, सर्गीक साळका, दियेसेज ही कर नंदन 


मरीदासान कांय देडश्यां वयर गीतिकां या सुनीतां 
बरयल्यांत. पुण तांची प्रासांची मांडावळ 
शेक्सपियरन गीतिकां प्रास वेगळी. हांगासर वयर 
Re गीतिक सात Ward iambic आसा. 
Ig). मुक्त छंद (Free Verse) 
e हे कवितेक प्रास नांत 
मीटराचीय गरज ना 
आधुनीक कविता 
हांगासर भोगणांक चडीत महत्व 
देकीकः सिल्विया (एच.एम. पेरनाल/ 
कविता कॉम) 
वाचून तुका सिल्विया.. 
सब्द म्हजे मोने जाले 
मोरना मुकार तुज्या, म्हजी 
जिणी एक मिस्तेर जाली 


वाचून तुका सिल्विया 

आवाज म्हजे स्तब्द जाले 

जिण्ये मुकार तुज्या म्हजी 
कविता एक सवाल जाली 


वावून तुका सिल्विया 
भुरगीं म्हजीं अनाथ जालीं 
कविते मुकार तुज्या म्हजी 
मोगाशीर तुटोन गेली 
आतां... 

अनवोळकी ह्यायी गांवांत... 


मोरनांत तुज्या मिस्तेर सोधतां 
कवितेंत सवालाची जाप 
आनी जिण्येंत मोगाची शिर 
तुका मेळनातल्ली ...? 









Ih. Blank Verse " 

e हे कवितेंत अंत्य प्रास नांत 
पुण मीटर एकच लेख सांबाळिजाय 
देकीकः सुशेग (एडवर्ड नोरोन्हा/कीर 
तूं म्हजो/साळक प्रकाशन/पान ३२) 

बागावन तकली, दोडून पानां 

मुडकेवन निदोंक आयत्या रुकां 

संगीं मालवोन पाचवी कांबोळ 

हांतूळन माये निदोंक वेताय 

निश्शब्द नीरव प्रशांतते 


उलो म्हाका दिलोय दिष्टीन 
मौनांत तुज्या बुडोन सोडून 
आशा, आबळेस हेर उमाळे 
दिसांक रातींक ग्रासून खांवचे 
दोळे वाटरन आडांवक येतां 
कापसा पंलगार हाळू चालीन 
हातीं चलोवन, हाळवाये 
उसक्यार सुशेग दिलोय आतां 
निदोंक वेचे निसर्ग माये 
वयली कविता Blank Verse कविता. हांगासर प्रास 


नांत. पुण सगळी कविता चार पायांच्या iambic 
मीटराचेर आसा. 



















हैकू (Hyaku) 

७ जापानांत उबजाल्ली 
तीन वोळिंची कविता 
पयले वोळीत ५, दुसरयांत ७ आनी 
तिसरयांत ५ तुकडे मात्र आसुंयेतात. 
देकीकः रोबर्ट फेरनांडीस तशें अरुणा 
राव हांणी eH बरयल्यांत. 


1[(1). 









गझलां (Ghazal) 
e दोदोन वोळिचे कडवे हे कवितेंत आसतात 
एका कडव्याक तशें आन्येकाक संबंध 
ना. 


10). 





















उण्यार उणे पांच कडवे आसजाय, चड म्हळ्यार 
इकरा. 

पयलेंच्या कडव्याक मतला म्हणतात. 

निमाणे वोळींत कविचें नांव आसा तर मकता 
म्हणतात 

हरयेका कडव्याचो निमाणो सब्द एकच आसजाय. 
हाका रदीफ म्हणतात. 

हरयेका रदीफाच्या पयलेंचो आवाज एकच 
आसजाय. हाका काफिया म्हणतात. 

शब्बीर बायदा, मेल्विन रोड्रीगस ast विल्सन 
कटील हांणी गझलां बरयल्यांत. 

देकीक: गझल (मेल्विन रोड्रीगस / वाट) 
मरणान मांडलो पास ताचेर स्वास तुटोन गेलो 
जिण्ये आंब्रार खर दोनपारां सुर्यो फुटोन गेलो 


राकतात पारे घरा भोंवतीं, आयल्यार ताका मारूंक 
राय म्हजो दिसाक आत्तां सपणांत भेटोन गेलो 


वरसां थावन वोकताक वेता, वयजाक नाड मेळ्ळीना 
बायल घरांत रिगोन म्हयन्यान ताप सुटोन गेलो 


पुंजायलें धन दिरवें faga मोरा काळा खायां 
खांवचे आदीं मेलो आतां, चोर लुटोन गेलो 


घर बदीक gg भांगर सोडतेंत सगळे गेलें 
आतां उरल्या बायल फकत, तिकाय लाटोन गेलो 


"कवी मेल्विन मुकार येता' मांचयेर कोणे सांगलें 
कवीगोष्टीक आयल्लो लोक पुराय उटोन गेलो. 


m मीटर 


शेकड्यां आदीं कविता बरयताना आमक्या 
एके बांधावळी भितर सब्द मांडून दवरताले. 
असल्या सब्दांच्या काटाक 'पांय' (feet) म्हणतात. 
दोन या तीन तुकडे (Syllables) सांगाता मेळोन 
एक पाय जाता. 


अक्षरां उचारूंक घेंवचो काळ मापच्या मापाक 
'तुकडे' म्हणतांव. तुकट्यां मधें 'सान' (लघू), 
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'म्हान' (गुरू) अशें दोन थर आसात. वित्त EU. Meis HR me 
सगळ्यान चोंवची चंचाळ आशा (७) - ४ पाय 
सान / लघू = U (unstressed syllable) Ue दिल US 
म्हान / गुरु = - (stressed syllable) आनी पोकोळ हासो पिश्या ७)-४ पाय 
एका पायांत, तुकडे जे मांडून दवरतात - U--U-- 
ast मांडच्यो रिती जायत्यो आसतात. एका तेंपार व्हरशी जरतर (३) - २ पाय 


इंगलिषांत असल्यो वीस रिती आसल्ल्यो. आतां U--U--U--U-- 
च्यार मात्र उरल्यात रावोन वचत भारीक व्हाळची (%)- ४ पाय 


lambic U - गत, अग्नि 
संगीत गणांची झर (a)- 3 पाय 
U--U--U--U-- 
Dustylio የ भितर सोभचो प्रकास लिपत ጠ-ሃጭ 
Anapestic UU - Uses 
एक या चडीत पांय सांगाता मेळोन एक कवित्वाचें मायना उबत (b) - ४ पाय 
'वोळ' (Line) जाता. एके वोळिचें जें माप आसा UE tam 
ताका 'मीटर' म्हणतांव. एके वोळींत उणे म्हळ्यार गावचे थंयसर iE 
एक पाय आसाजायच आनी चड म्हळ्यार आट ७-- ህ፦፦ ህ፦፦ 
पाय. वनांतरी भोंवतात रचना (X) - ४ पाय 
एक पाय Monometer U Ug 
दोन पाय Dimeter कवित्वाची सुंदर (8) - 3 पाय 


तीन पाय Trimeter तजी E im z Uo TU 
"JN पाय Tetrameter तुजी एकच चंचाळ दीष्ट (by 8 लाश 


पांच पाय Pentameter Me ZEE ius. Miis E 
z पुरो तांकां करूंक WS ७)-४ पाय 
स पाय Hexameter 


|. Lp 
सात पाय Heptameter ना तीळ भितर (a) - २ पाय 
आट पाय Octameter 


U--U--U--U-- 

दोन या चडीत वोळी सांगाता मेळोन एक पागरा भायर राकोन राव तूं (५) - ४ पाय 
कडवो (Stanza) जाता. ህ-- U--U-- 
व्हाळोन येता म्हणसर (9) - ३ पाय 
U--U--U--U-- 
रंगीत गायान वारयार उपेवन (b) - ४ पाय 
ህ-- ህ-፦ U--U-- ७- - U--U-- 
चालत्या मनशा सर तूं पाटीं (%)-४ पाय आयल्ल्याक्षण, जिकोन लिपोन (b)- पाय 
(का pe a ህ--ህ፦፦ 
नाका तिळूंक भितर (8) - ३ पाय AÀ निसर (8) - २ पाय 


Trochaic -U 


देकीकः 'कवित्वाचें गुपीत नंदनावन' - 
(आब्रांवचें यज्ञदान / प्रगती प्रकाशन) 





ee ea le 






















ही AR कडव्यांची पांच केळिंची आख्खी 
कविता iambic आसा. सर्वय कडव्यांनी एकेच 
मांडावळीचेर म्हळ्यार ४,३,४,४,२ पांय आसात. 
पयलेंचे वोळीक कसलोय प्रास लागना. दुसरी 
वोळ तशें पांचवी एका प्रासांत अंत्य जातात तर, 
तिसरी आनी चोवती वोळ आन्येका प्रासांत समाप्त 
जातात. पांचवे वोळिचो निमाणो आवाज हरयेका 
कड़व्यांत एकच उरला तें विशेस. 


Ma). कोंकणी कविता, छंदशास्त्र आनी लुवीस 
मस्करेञः 


कोंकणी काव्याचें छंदशास्त्र म्हणताना 
लुवीस मस्करेञाचें काव्याचें अध्ययन केल्या शिवाय 
रावोंक जायना. ताच्या काव्यांत संगीत भरोन 
उमाळता. ताचे कवितेतली हरयेक वोळ, कडवो 
एके आमके बांधावळी भितर बरयल्लो झळकता. 
ताच्यो चडावत सक्कड कविता ሸብ विणल्यात. 
Tig आदीप्रास, अंत्यप्रास, कांय थोडेकडे आंतरीक 
प्रास समेत आसा. ताच्या कवितेतल्या उतरांचें 
माप इतलें Ged, तें मात्रा घालन मेजल्यारय 
इल्लें तरूय हेवशी तेवशीन चुकल्लें दिसना. 
ताचो आखखो 'आब्रांवचें यज्ञदान' काव्यनाटक 
चारशें वयर वोळिंचो आसोन, स पायांच्या ear 
(iambic) बांधून हाडला. सगळ्या काव्यांत दोन 
संदर्भानी आब्रांव जेदनां देवालागीं मागणें करता, 
तवळ मात्र हो स पायांचों छंद, च्यार तशें तीन 
पांयांक बदलता. तरूय अंत्यप्रास बदलना. देव 
आनी मनशा मधलो फरक दाकोंवक या देवालागीं 
मागणें करचें म्हळ्यार दिसपडत्या आमच्या 
संभाषणां परस वेगळें म्हणोन दाकोवन दिंवच्याक 
कवीन अशें केलां आस्येत. हें ताणें जाणा आसोन, 
गरजेचें समजोन केल्ल्याबरी feu. 






'आब्रांवचें यज्ञदान' पुस्तकांतली एक विंचवण / 
पान ३४ 
व्हाळचें उदक कशें बांदून धरल्यार काटान ६ Wa 
इल्लें SŠ मेळटच, व्हाळटा दोड्या लोटान ६ पांय 
तशें भोगता काळजांत आयकोन तुजें उतर ६ पांय 
आनी तुजी आवय हाजर आसली जर तर ६ पांय 
fod करती कोण्णा! आशिर्वाद तूं मागताय ६ पांय 
खंयसर घालचें? बेसांवांनी पयलोच वोत्ताय ६ पांय 
आनी चुकी तुज्यो कसल्यो माफ हांव करूं? ६ पांय 
बाळशेपणीं खाडाक धरलें चूक म्हण धरूं ६ पांय 
या दूध चिवतासताना, तुजे आवयक पोल्यार ६ पांय 
बोटान भोकुरललें? अथवा पुनवे वेळार ६ पांय 
चंद्रेमाची थाली जाय म्हण बसचें रडोन ६ पांय 
व्हडली तुजी चूक शी आतां काडूं सोदून? ६ पांय 
ना, ना बाळा, आमचेवरवींच कांय पुण उणे ६ पांय 
जालां Geld, तवळ भोगसीजाय आज कोणे? ६ पांय 
598 दिष्टीन वेवेगळ्या नमुन्याच्यो कविता 
लुवीस मस्करेञान लिखल्यात. आमच्या चडावत 
कवींक तशें गीतकारांक च्यार वोळिंच्यो कविता 
पसंद तर लुवीस 9 च्यार वोळिच्या 
कवितां सांगाता जायत्यो पांच वोळिंच्यो, स 
वोळिंच्यो तशें सात वोळिंच्यो कविता बरयल्यात. 
“कवित्वाचें गुपीत नंदनावन', 'म्हज्या सरल्ल्या 
बाळाक' पांच वोळिंच्यो कविता तर, 'मनीस म्हणजे 
food?’ ‘rect सपण' - स वोळिंच्यो कविता. 
'जेजू जाल्ले रातीं' सात वोळिंची कविता तर, 
'आजेचो आनी नातिचो काल' आट वोळिंची 
आनी 'सांजे झडती' नोव वोळिंची कविता. मापाचे 
दिष्टिनय च्यार पायांच्यो, पांच पायांच्यो, स 
पांयाच्यो, सात पायांच्यो अशें तरेकवार पायांच्यो 
कविता ताणे लिखल्यात. म्हणताना लुवीस 
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मस्करेञान वोळिचे नदरेन हरयेक रुपाच्या तशें 
मापाच्या कवितेंचो प्रयोग केला म्हळ्ळे सुस्ताता. 
मात्रांचे दिष्टीन फकत iambic मांडावळिच्यो 
कविता मात्र ताणे लिखल्यात. 


थोडीं उदारणां : 
3. वच तूं कन्ये (आब्रांवचें यज्ञदान / पान ५९) 


वच तूं कन्ये दाकयनाका 
तुजी नाडती सोबाय म्हाका 
पुरो, [45 काड d दोळे 
दाळमा सारके सोबीत पोले... 


(ही स वोळिंची, तीन कडव्यांची कविता wm 

पायांची iambic. प्रास पळेया...) 

२. आमचें दिरवें (आब्रांवचें यज्ञदान / पान ८३) 
वरा-पंवडां, थयल्यो, नाणी नमुन्यावार 
सुवर्णाचो कळवो, नवरतनां भांगार 
मेळशें ना हांगा Hard कुडे 
अथवा भूराळा पांड्यान पुरलले ते हांडे 


(ही वट्ट २६ वोळिंची कविता स पायांची iambic) 
३. "evi सपण (आब्रांवचें यज्ञदान / पान ६०) 
देवोन गेल्या नंतर सुरयो आपल्या पश्चीम घरा 
धुवो चंद्रेमाच्यो तोंड दाकयतात राती बारा 


दोळ्यांक तोपचो दिसा उजवाड चुकंवक भितर वचोन 
लिपोन बसलीं तारां आबळे! आतां येतात नाचोन; 


(हि वट्ट ३२ वोळिंची कविता सात पायांची 
iambic. पयलेंच्या तीन वोळिंचो पयलो आवाज 
पळेया तशेंच प्रास) 


लुवीस मस्करेजाच्या हरयेक कवितेंनी प्रास 
आसाच. पुण आंतरीक प्रास सयत त्रासाविणें 


जायत्या कवितांनी व्हाळचो झळकता. च्यार वोळिंची 
'पुताक सांगल्ली ger’ कविता सर्वज्ञाच्या वचनाचे 
मादरिचेर आसा. हे कवितेंत आट कडवे आसात. 
हे कवितेंतल्यो पयलेंच्यो तीन वोळी च्यार पायांच्यो 
जाल्यार, निमाणी वोळ दोन पांयांची. पयलेंच्यो 
वोळी अंत्यप्रासांत आसात तर तिसरे आनी चवते 
वोळिचो निमाणो स्वर खंयच्याय प्रासांत नांत 
तरूय, सर्वय आट कडव्यांनी एकच उरला. fedet 
मात्र कित्याक चडावत वोळिंतलो दुसरो आवाज 
एकच सांबाळून आंतरीक प्रासाक एक उंचलो 
दाकलो आमकां दिसता. असलीं काव्यांतलीं 
अद्‌भुतां कोंकणी काव्यांत लुवीस मस्करेञान जीं 
दिपकायल्यांत तितल्याच मापान हेरांनी तीं केल्यांय 
म्हणोन सांगोंक म्हाका अपधयर भोगता. 


IIb). विल्फी रेबीबसाचीं गितां आनी छंदशास्त्र 
U- — U-- ህ፦፦ 
कितलो हांव संतोसान फुलतोंगाय 
U-- U-- U-- 
आज जिवंत आसली तर म्हजी मांय 
U-- U-- ህ፦፦ 
अरपितों हर तिका कितें जाय 
U- - U-- U-- 
आ(नी) दुधान हांव ጻሸ तिचे पाय 


वयलें गीत तीन पांयांच्या anapestic मीटराचेर 
आसा. असलें मीटर म्हाका हेर खंयचयाय गितांनी 
या कवितेंनी येदोळ परयांत मेळोंक ना. (आनिकय 
सोधनां करचीं पडतलीं). निमाणे वोळींत एक 
तुकडो चड आसा तरूय गायताना अशें कांय 
कळना. वयल्या ARN वोळिंनी २१ शब्द आसात. 
हांगासर 'त' आवाज १० पावटीं आयला. हें 
alliteration. कानांक आयकोंक रंगीन लागता. 
front रेबिंबसाच्या गितांनी प्रास आसाच, ताचे 
प्रास आंतरीक प्रास जायते आसात, तें वयल्या 





q Á... 


A... ም .፣ . 


፥ 5.0.0... —— ሻ 




















IV. मुक्त छंद आनी प्रास / पाट परते नाद / 
फुड परते नाद / परते सर 


देकीक १. : मेल्विन रोड्रीगस / वाट (मुक्त 
छंदातुली कविता) 
ही माट पडल्ली वाट 
पाट करन 
साट सुमान सरले 


T +3 = 
q +M = q 

ቫ + 3ቨ = आ=परतेसर (assonance - intenal) 
स+आ=सा 

" «3T = WI 

H +e 

वा+ट ट=पाट परते नाद (alliteration- intenal) 
पा+ट 
सा+ट 


स + आट 

स + उमान स =ኛ5 परते नाद (consonance) 

स + अरले 

देकीक २. : सावेर मेंदोस / शुद्धांजली 

कोण ती येता फुडें सरोनी? 

प्रभाताच्या वाडत्या उदयासरीं प्र = फुड पाट परते 
नाद (alliteration-initial) 

प्रशांत पूर्णिमेच्या चंद्रापरीं 

प्रचळीत सुर्या-प्रकाशा प्रमाणें 

प्रबळ सैना-संग्रामा थरीं 

कोण ती येता फुडें सरोनी? 

वृक्षावरल्ल्या सर्पाक मानूनी वृ = पाट परते नाद 

वृंदावनांतुलें फळ (alliteration-initial) 

वृत मोडुनी आदी माय-बापांनी 

वृद्धी सांडललई ती परत जोडुनी 

कोण ती येता फुडें सरोनी? 














नजरेत ग्रामीं गृहस्थाश्रमी न = पाट परते नाद 
नजर ठेविली शीतल भावीं (alliteration-initial) 
नगर येरूजलेम त्या मंदिरीं 

नंतर कालवार खुरसा मुळीं 

कोण ती येता फुडें सरोनी? 

माता करूणी, चित्ता धरुनी म = पाट परते नाद 
मागासलेल्या अतम्यांक चहुनी (alliteration-initial) 
“माया तथा काया विसरोनी 

मागा” म्हणाली फातिमास्थानी 

कोण ती येता फुडें सरोनी? 


सावेर मेंदोसान पाट परते नाद (alliteration- 
initial) आटापच्यो सबार कविता लिखल्यात. 
त्यो ताच्या शुद्धांजली पुस्तकांत वाचूंक मेळतात. 


देकीक 3. : सीता कल्याण / कोडकणी पदें / 
पान १२-१३ 





रायानु तो पायसु तेगांय बायलां दिल्लो 
तांकां TY भल्लो नव्हमासु उ = परते सर 


(assonance-internal) 


कौसल्ये गर्भान्तु जाल्लो नारायणु 
सर्वगुणु पूर्णु रामचन्द्र 

कैकयी TY जन्मलो भरतु 
राम भक्तिरतु गुणवन्तु 


सौमित्रे way जाल्लो लक्षमणु 
आनी तो शत्रुध्नु जवळान्तु 


v.  कवितेंनी धांपत्यो प्रतिमा (Figurative Imagery) 
1. सावळी रुपां (Similes) 

2. जवळी Sui (Metaphor) 

3. मनशा vui (Personification) 

4. सासवा रुपां (Syneshdoche) 
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. कोप्या रुपां (Metonymy)- 
. पोकळीं रुपां (Apostrophe) 
. उळटीं vui (Oxymoron) 

. विपरीत uf (Paradox) 

. परनीं vui (Allusion) 


© OND 01 


V(a). सावळी रुपां (Similes) 
चंद्रेम आयला (एम पी रोड्रीगस / qui पोंदलीं 
मुखां / पान ५८) 
चंद्रेम आयला पोटभर हासोन 
चांदनें शिपलां दुधाबरी 
खंत व हुसको कसलोय नासोन 
मोळबार बसला होकलेपरीं 


चडतीक दाकले : 


१. धुळ आनी वादाळ / एडविन जे एफ डिसोजा 
/ कुपां पोंदलीं मुखां / पान २३ 

२. म्हज्या गांवचे मनीस / सिज्येस ताकोडे / 
कुपां पोंदलीं मुखां / पान १४ 

V(b). जवळी रुपां (Metaphor) 

देकीक : बाये तूं कळो (सिज्येस ताकोडे / कविता. 

कॉम) 

बाये तूं मोगरे कळो 
कपलार तुज्या चंद्रा तिळो 

देकुन बाये तुजेर 
सकटांकय दोळो 


बेबद्या घोवाक तूं 
शिंदून घालचो आदाळो 
अत्त्याचारी दादल्याक 
हुलपावन पुरचो सळसळो 






«**************%**%*%*%%%%*%%** * 








बाये तूं सोभित चंद्रमुखी 

हासो वांटचें हसन्मुखी 
हराम्यांक लासचें ज्वालामुखी 

खोट्यांक चिरचें सूर्पनखी 
बाये तूं हासल्यार कळो 

चिडल्यार सुर्यापरीं सळसळो 
पुण रडल्यार मात्र 

दर्यातुलो उमाळो 

quei कविता च्यार वोळिंची तशें सात 
कडव्यांची. सगळे कवितेंत 18 जवळीं रुपां 
आसात. सिज्येसाच्या कवितांनी जवळीं रुपां 
(Metaphor) धाराळ मापान उपेग जाल्यांत. 
V(c). मनशा vui (Personification) 


देकीक : चंद्रेमाचें खाड (मेल्विन रोड्रीगस / 
फिंतां / पान ३०) 
चंद्रेमाच्या पोल्यांक फुटलां 
धवशें पिकशें खाड 
भंडारिचे बायले बेगीं 
वाकोरमुंगो हाड 


हेर दाकले : 

१. नवें आनी RA (लुवीस मस्करेञ / 
आब्रांवचें यज्ञदान / पान ७४) 

२. इजमोलाची वाटली (सिज्येस ताकोडे / 


V(d). सासवा vui (Synechdoche) 


एक व्हड संगत सांगचे खातीर ल्हान संगतिचो 
वापर. देकीकः ताच्या सांगातावरवीं म्ह्ज्या घरांतलो 
अंधकार पयस गेलो. हांगासर सांगात एक सासवा 
रूप मात्र. नीज जावन, ताणें दिल्ले दुडवाचे 
मडतेवरवीं हांच्या घरांत बदलावण आयली म्हळ्ळो 
अर्थ. 





दीपांकूर 2013 


दीपांकूर 2013 


Vie). कोप्या रुपां (Metonymy) 

नीज संगत सांगच्या बदलाक कोपो बसंवाचो. 
देकीक: कसबाक फाशी दिंवच्याक राष्ट्रपती 
भवनान अनुमती दिली. हांगासर अनुमती दिंवची 
नीज जावन राष्ट्रपतीन. 
Vif). पोकळी Sat (Apostrophe) 

हांगासर कवी या कवितेंतलो व्यक्ती कोणाक 
उद्देसुन उलयता, तो मनीस जावन आसना. 


देकीक : मरणाक येवकार (मेल्विन ካ፳ቫቫ / 
फिंतां / पान २८) 


लेजेनाका ये मरणा 
आपोवन म्हाका व्हर 

प्रतिभेचीं म्हजीं किरणां 
तरन्यार फोंडांत भर 


हेर दाकले : 
भोटाचें मागणें/मेल्विन रोड़रीगस/फिंतां/पान ५४ 


V(g). उळटीं Sai (Oxymoron) 


एकामेका विरोध अर्थाचे सब्द एकाच जाग्यार. 
देकीक : त्या उजवाडांतय हो काळोक कित्याक? 
vh). विपरीत रुपां (Paradox) 

एकामेका ताळ पडनातल्ल्या उतरांचो वापर 
एकाच जाग्यार. तरूय गुंडायेन समजोंक गेल्यार 
eld सत आसा wad कळता. cath: ह्या 
संसाराच्याकय व्हड संसार ताचो. संसाराच्याकय 
व्हड संसार wood चिंतप चुकिचें. हांगासर 
आध्यात्मीक संसाराचो उल्लेख जाला. 
Vii). परनीं रुपां (Allusion) 

चरित्रेंतल्या संगतीं लागीं तुलना. 
देकीक : आदीवचन / लुवीस मस्करेञ / आब्रांवचें 
यज़दान / पान १९ 





निमाणें उतर : 

आयचो कवी प्रासाक, मीटराक चडीत ध्यान 
दीना. ताका आपले कवितेंत भोगणां अभिव्यक्त 
करची गर्ज प्रमुख थारता.त्या देकून तो मुक्त 
छंदांत बरयता. इतलें आसोनय, कांय थोडेकडे 
असल्या काव्यांत आंतरीक प्रास, अपरूप थोड्या 
वोळिंनी अंत्य प्रास, लिपत्यो प्रतिमा आसपावल्यार 
ही कविता चड काळ काळजा मनांत थिर उरता. 
कवी रोबर्ट फ्रॉस्ट सांगता: 'मुक्त छंदांत बरोंवचे 
म्हळ्यार नेटट सकयल देंवोवन टेन्नीस खेलचेबरि'. 
पुण रोबर्ट फ्रॉस्टा उपरांत काळ मुकार पावला. 
चिंतप बदल्लां. तशें म्हणोन पाटलें नेगारूंक 
जायना. तांतलें बरें आमी स्वीकार करिजायच 
पडता. त्या देकुन छंदशास्त्राचें शिकप गरजेचें 
थारता. कविंनी प्रत्येक जावन गीतकारांनी हेविशीं 
चडीत ध्यान दिवची गरज आसा. कोंकणी काव्याचें 
शिकप चलयताना, अंतराष्ट्रीय भासां मुकार आमी 
खंय आसांव Wood चिंतन आटयताना, असल्या 
एके शिकपाचे पाटभुंयचेर बरयल्लें साहित्य 
तांतल्या तातूं कविता, प्रमुख थारतल्यो म्हळ्ळे 
















सत. 
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भासे विशीय लिपी विशींय समग्र रूपान प्रतिपादन 
करचो पी जी कामत मामालो अप्रूप निबंद संग्रह. 
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Sri. Damodar Mauzo speaking at a function organized to felicitate Konkani 


writers on 10 April 2012. 


Sri. K.P Ramanunni, 
noted Malayalam 
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Commemorative 
Lecture on 17 June 
2012. Prof. N.N. 
Anandan presided 
over the function. 





Sri. A.R. Balakrishna Prabhu releasing ‘Deepankur 2012’ and Sri. V.K. Pai 
receiving the first copy on 17 June 2012. Also seen on the left is 
Sri. K.P Ramanunni, Malayalam Novelist. 
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'Aalim', a collection 
of 50 Konkani 
riddles by Sri. K. 
Purushothama Pai 
being released by 
Prof. N. Ajith Kumar 
on 07 October 2012. 
First copy being 
received by Sri. 
Jagadish Pai, grand 
son of the author. 


'Anantu', an 
autobiography in 
poem by Sri. K. 
Anantha Bhat 


being released by 


Prof. N. Ajith Kumar 
on 07 October 
2012. Fist copy was 
received by Sri. 
Balakrishna Bhat, 
son of the author. 








'Jeeva Sankalp', an 
] Anthology of Konkani 
poems by Sri. N. 
Balakrishna Mallya, 
was released on 06 
April 2013. Seen in the 
photo are Sri. N. 
ግ Balakrishna Mallya, Sri 
M. Govindaraja Pai 
and Sri. Damodar 
Mauzo. 





Sri. Nagesh 
Karmali, noted 
Konkani poet 
and freedom 
fighter, 
delivering the 
3rd PG.Kamath 
commemorative 
lecture on 30 
June 2013. 
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Sr. Nagesh Karmali, reciting a poem in the multi lingual poets’ meet held 
during the 3" PG. Kamath Commemorative function on 30 June 2013. 
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A Ra ጩጩመ፡። 
KONKANI BHAJAN 
[she अजन मि उले. ¿aqapana 


=ጭሑ 450 Ns 


A Konkani Bhajan Milan was 
organized in association with 
the Dept. of Art & Culture, Govt. 
of Goa on 06 October 2013. 
Eight different teams 
participated from various 
places in the unique event 
which was fully dedicated to 
devotional songs in Konkani 
languages. Dada Maharaj 
Bhajan Mandali (Ponda) and 
Bhangrale Goem  Asmitai 
(Canacona) teams from Goa 
are seen performing here. 
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During the Bhajan Milan five senior citizens were honoured on 06 October 
2013 for their contribution to promote Konkani Bhajan singing - Sri. V. Viswanath 
Prabhu, Sri. V. Sivanantha Bhat, Smt. Meera Rao, Smt. sarojini Rama Shenoy 


and Smt. V. Somalatha Achar are seen in the above photo taken on the 
Occasion. 
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PARKLE STEEL TECH 
405, 841 1 P Soho! Baad Kumbalam, K: 8250 
12251873. Wiel: 94460 37904, 94464 ५437 
1-1. sporidestesitech com www.sparklesteeltech.com 
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IN FINEST DIAMOND JEWELLERY 





OPP. MAHARAJA COLLEGE GROUND, M. G. ROAD, KOCHI. PH.: 0484 2370221 


KOCHI | BENGALURU | CHENNAI | MADURAI | COIMBATORE 
HYDERABAD | VIJAYAWADA | VISAKHAPATNAM 
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H.VÉNKATESHA NAIK | = 


JEWELLERY 
M.G ROAD - RAJAJI ROAD JN., ERNAKULAM. TEL: +91 484 4041890 


An initiative of VNM Jewel Crafts Ltd. Since 1890 
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